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WPROWADZENIE DO MED4 ELITE™

Firma Game Ready® (CoolSystems®, Inc.) z siedzibg w Concord w Kalifornii,
zatozona w 1997 r, zapewnia najlepsze w swojej klasie rozwiazania z dziedziny
technologii medycznych, ktére pomagaja pacjentom i sportowcom w
odzyskaniu sprawnosci po urazie lub ortopedycznym zabiegu chirurgicznym.

Pierwszy system firmy Game Ready pojawit sie w roku 2002. Zapewniat on
pracownikom opieki medycznej najnowoczesniejsze urzadzenie medyczne,
taczace dziatanie zimna z aktywnym uciskiem.

Urzadzenie Med4 Elite, rozwijajace rewolucyjng technologie firmy Game Ready,
to wielofunkcyjne urzadzenie do stosowania podczas rekonwalescendji,
przeznaczone dla uzytkownikow profesjonalnych. System umozliwia terapie
zimnem bez uzycia lodu, terapie cieptem, terapie szybki kontrast (przemiennie
ciepto i zimno), a takze przerywanga pneumatyczng terapie uciskowa,
zapewniajac pracownikom opieki medycznej elastyczne opcje leczenia,
dostosowanie do pacjentdw, zabiegdw, obrazer oraz etapdw rehabilitacji.

Sprawdzone zasady, takie jak RICE (ang. Rest, Ice, Compression, Elevation —
odpoczynek, 16d, uciskanie, uniesienie) oraz terapia cieptem osiggaja teraz nowy
poziom dzieki nowoczesnemu systemowi Med4 Elite. Ktopotliwe procedury
stosowania terapii z wykorzystaniem kontrastu s teraz znacznie prostsze, dzieki
temu, ze urzadzenie ma niewielkie rozmiary i jest wygodne w stosowaniu.
Techniki terapii szybki kontrast s3 ulepszone dzieki przeznaczonym specjalnie
do konkretnej czesci ciata opaskom Game Ready o podwdjnym dziataniu. Sesje
terapii cieptem moga byc¢ ustawiane, monitorowane i kontrolowane z lepsza
doktadnoscia i powtarzalnoscia niz w przypadku tradycyjnych metod.

WPROWADZENIE

Zaawansowana technologia zastosowana w urzadzeniu Med4 Elite umozliwia
jednoczesne leczenie dwdch uzytkownikoéw, a takze wykorzystuje identyczne
opaski, jak system Game Ready GRPro® 2.1. Do sterowania urzadzeniem stuzy
intuicyjny interfejs komputerowy w postaci ekranu dotykowego, umozliwiajacy
uzytkownikowi zarzadzanie opcjami terapii, a takze tatwe dostosowanie i
monitorowanie czaséw leczenia, temperatur leczenia oraz ustawien ucisku.

Wykaz aktualnych patentéw chronigcych technologie Game Ready mozna
znalez¢ na stronie: www.gameready.com/patents.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Urzadzenie Med4 Elite™ faczy terapie zimnem, terapie cieptem, terapie
kontrastowa oraz terapie tylko uciskowa. Jest przeznaczone do stosowania po
zabiegach chirurgicznych i w przypadku ostrych urazow w celu zmniejszania
obrzeku i bolu, w ktorych wskazano stosowanie niskiej temperatury i terapii
uciskowej. Jest przeznaczone do stosowania w stanach pourazowych i
pozabiegowych (po zabiegach medycznych/chirurgicznych), w ktérych
wskazano stosowanie zlokalizowanej terapii termicznej (cieptem, zimnem lub
terapii kontrastowej). Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania przez lub

na zlecenie lekarzy (posiadajacych uprawnienia do wykonywania zawodu) w
placéwkach rehabilitacji, przychodniach i sportowych obiektach treningowych.



FUNKCJE

Urzadzenie Med4 Elite oferuje cztery opcje terapii: terapie cieptem, terapie zimnem, terapie szybki kontrast oraz terapie tylko uciskowa, dla jednego pacjenta lub
jednoczesnie dla dwoch pacjentdw. Funkcje oraz dostepne opcje, ktére mozna dostosowac do poszczegdinych sesji terapii, sa pokazane w tabeli ponizej.

Poziom ucisku*

dla terapii cieptem i
zimnem, w °F lub °C

oraz catkowitego czasu terapii

Sredni, Wysoki i Brak

Cztery opcje terapii
yop J ) P Poziomy temperatury Czas leczenia (przerywany ucisk Inne funkcje
(do 2 pacjentéw)
pneumatyczny)
Ustawianie temperatur
. o P y' Ustawianie catkowitego o
Goracy minimalnej i maksymalnej, - Niski i Brak —
. . czasu terapii
w °F lub °C
Ustawianie temperatur, .
) . o P y' Ustawianie catkowitego Niski, Srednio niski, . . .
Zimny minimalnej i maksymalnej, - . ) - Funkcja drzemki, do 6 cykli
. . czasu terapii Sredni, Wysoki i Brak
w °F lub °C
Ustawianie temperatur i - Niski i Rozpoczynanie terapii
o o P y' Ustawianie czasu cyklu Ciepto: Niskii Brak p' Y P
. minimalnej i maksymalnej ) ) szybki kontrast albo od
Szybki kontrast ogrzewania, cyklu chtodzenia Zimno: Niski $rednio niski

terapii cieptem, albo
od terapii Zzimnem

Tylko uciskowa

Ustawianie catkowitego
Czasu terapii

Niski, Srednio niski,
Sredni, Wysoki

POZIOMY UCISKU

Urzadzenie Med4 Elite zapewnia cztery poziomy ucisku dla terapii tylko uciskowej oraz terapii zimnem: Niski, Srednio niski, Sredni i Wysoki oraz jeden poziom
ucisku dla terapii cieptem: Niski. Terapie zimnem oraz terapie cieptem mozna réwniez stosowac z opcjg Brak ucisku.

1 1 |

Srednio niski Sredni Wysoki
(5-30 mmHg) (5-50 mmHg) (5-75 mmHg)

il

Brak ucisku Niski
(brak) (5-15 mmHg)
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ILUSTRACIJE

Przycisk Wi./Wyt.

Pokrywa otworu do
napetniania pojemnika

Uchwyty

Pokrywa przednia ~ /
P

Y

Cztery (4) kotka
samonastawne
zblokada

WIDOK Z PRZODU

OPASKA

(dostepna oddzielnie)

Aby rozpocza¢ leczenie, nalezy podtaczy¢ do urzadzenia Med4 Elite opaske
(skfadajaca sie z wewnetrznego wymiennika ciepta serii ATX® i zewnetrznego
rekawa). Opaski sa sprzedawane oddzielnie i nie sg elementem systemu

Med4 Elite. Z urzadzeniem Med4 Elite nalezy uzywac wytgcznie opasek

Game Ready. Uzywanie z urzadzeniem Med4 Elite produktéw innych niz
wyprodukowane lub dostarczane przez firme Game Ready moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

WPROWADZENIE

—=o Wyswietlacz dotykowy

[ Wieszak na waz

_—o Uchwyt nawaz
| % Wazlaczacy

__—e Otwory

wentylacyjne




—\
/ J

Wentylator

Przetacznik

Q\ zasilania Wt./Wyt.

—
/

[~

—— e Wejscie przewodu

zasilajacego

Port USB ‘\
[¢]
> / Porty spustowe
o o

Otworye
wentylacyjne

\ P Y — ’)

)
U,

Cztery (4) kotka
samonastawne
zblokada

WIDOKZ TYLU

SPRZET ORAZ DOKUMENTACJA ZAWARTE W SYSTEMIE
System zawiera nastepujace elementy:
1 urzadzenie sterujgce Med4 Elite
1 przewdd zasilajacy (~ 2,4 m / 8 stop)
2 weze taczace (podtaczone do urzadzenia sterujacego)
2 weze spustowe
Wymiennik ciepta
serii ATX® 1 Instrukcja obstugi
1 Skrécona instrukcja uruchamiania
Rekaw 1 Skrocony przewodnik
1 pamiec flash USB Game Ready
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DEFINICJE

Administrator

Drzemka

Ekran

Ekran dotykowy

Graficzny interfejs uzytkownika (GUI)

lkona

Osobisty numer identyfikacyjny (PIN)

Pacjent

Pojemnik

Ponowne uruchomienie (restart)

Przelqcznik Wt/Wyt.

Przycisk

Przycisk aktywny

Przycisk nieaktywny

Przycisk Wt./Wyt.

Reset

Sesja

System

Urzadzenie sterujace

Uzytkownik

Wyltaczenie systemu

WPROWADZENIE

Osobal(y) majaca(e) uprawnienia do okreslenia i ustawienia domysinych Ustawien systemu dla placéwki.

Czas, przez ktéry podczas terapii zimnem nie nastepuje zadne leczenie.

Interfejs komputera Med4 Elite, na ktorym uzytkownik moze ustawia¢ funkcje urzadzenia sterujacego i
monitorowac aktywnos¢ urzadzenia sterujgcego. Na przyktad ekran Wybierz pacjenta.

Szklany panel, na ktérym wyswietlany jest graficzny interfejs uzytkownika Med4 Elite i dzieki ktdremu
uzytkownik ma mozliwos¢ fizycznej interakgji z komputerem urzadzenia sterujgcego poprzez dotykanie
przyciskdw wyswietlanych na ekranie.

Zespot elementow umozliwiajacy interakcje uzytkownika z komputerem Med4 Elite.

GUI sktada sie z ikon, przyciskow, obrazéw oraz innych informacji dotyczacych leczenia. Naciskanie
przyciskow umozliwia konfigurowanie sesji terapii oraz Ustawien systemu oraz kontrolowanie sesji terapii.
Po rozpoczeciu GUI wyswietla postepy aktywnej sesji terapii.

Symbole GUI urzadzenia Med4 Elite oznaczajace pacjentdw, poziomy opdji terapii, warunki wewnetrzne oraz
alarmy.

Hasto numeryczne umozliwiajace administratorowi dostep do Ustawien systemu Med4 Elite.

Osoba poddawana terapii z uzyciem urzadzenia Med4 Elite.

Jeden z dwdch zbiornikow wewnatrz urzadzenia sterujacego, stuzacy do przechowywania, ogrzewania i
chtodzenia wody.

Automatyczna czynnosé, ktdra nastepuje po tym, jak uzytkownik wprowadzi zmiany w Ustawieniach systemu:
komputer Med4 Elite wytacza sie, a kiedy wiaczy sie ponownie, bedzie dziatat z nowymi ustawieniami.

Przetacznik dwupozycyjny z tytu urzadzenia sterujgcego, zapewniajacy zasilanie systemu.

Te elementy graficznego interfejsu uzytkownika, ktére uzytkownik naciska w celu skonfigurowania i
kontrolowania funkcji systemu operacyjnego Med4 Elite.

Przycisk graficzny w obrebie graficznego interfejsu uzytkownika, ktéry w danym momencie moze zosta¢
wybrany i spowodowac po nacisnieciu wykonanie zamierzonej funkgji i/lub osiggniecie zamierzonego celu.
Przyciski aktywne sg widoczne jako tréjwymiarowe i w petnym kolorze.

Przycisk graficzny w obrebie graficznego interfejsu uzytkownika, ktéry w danym momencie nie moze zostac
wybrany. Przyciski nieaktywne sg widoczne jako pfaskie i szare.

Przycisk znajdujacy sie w gdrnej czesci ekranu dotykowego, stuzacy do wigczania i wytaczania zasilania
komputera.

Przywrécenie ustawien fabrycznych komputera Med4 Elite.

Pojedyncze leczenie.

Odnosi sie do catego urzadzenia sterujgcego Med4 Elite.

Cafe urzadzenie Med4 Elite, wraz z systemem operacyjnym, sprzetem wewnetrznym, pokrywa, wezami
taczacymi itp.

Osoba obstugujaca urzadzenie Med4 Elite.

Wytgczenie zasilania komputera Med4 Elite i przefaczenie przetacznika WE/Wyt. w pozycje wytaczenia.



BEZPIECZENSTWO

WAZNE: PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO PRODUKTU
NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI WSKAZANIAMI, OSTRZEZENIE: Przed uzyciem teqo urzadzenia

PRZECIWWSKAZANIAMI, PRZESTROGAMI | OSTRZEZENIAMI. konieczne jest przeczytanie | zozumienie cale]

Przestroga: Prawo federalne Stanéw Zjednoczonych zezwala instrukgji obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi
na sprzedaz niniejszego urzadzenia wylacznie przez lekarzy moze spowodowac powazne obrazenia.

posiadajacych uprawnienia do wykonywania zawodu lub na ich

zlecenie.
Nalezy .przestr%e.gac za.lecen Ic.eka.rza . f:k?tyczqcych cza_su [Ii_] UWAGA: Nalezy sie zapoznac z instrukcja obstugi.
trwania i czestosci leczenia przy uzyciu niniejszego urzadzenia.

Konfiguracjg oraz nadzorem nad stosowaniem tego urzadzenia u
pacjenta powinien sie zajmowac lekarz posiadajacy uprawnienia
do wykonywania zawodu.

PRZECIWWSKAZANIA DO STOSOWANIA URZADZENIA MED4 ELITE

TRYB TERAPII
X =bezwzgledne przeciwwskazanie —
W takich sytuacjach terapia nie powinna byc¢ stosowana u pacjentéw, u ktorych wystepuja
te stany. = = g
=1 = < =
3 e =) =
R = wzgledne przeciwwskazanie — g" g % g
W przypadku tych stanéw terapie u pacjentéw, u ktérych one wystepuja, nalezy stosowac é § 5 §.
wytgcznie pod nadzorem lekarza posiadajacego uprawnienia do wykonywania zawodu. S & ?..

Obecnos¢ objawow klinicznych znacznego obrzeku obwodowego w obszarze leczenia (np. zakrzepica zyt gtebokich, przewlekta
niewydolnos¢ zylna, ostry zespét zmiazdzenia, uktadowe nadcisnienie zyIne, zastoinowa niewydolnos¢ serca, marskos¢/niewydolnosc X X X
watroby, niewydolno$¢ nerek).

x

Istotne zaburzenia zylne w regionie objetym terapia (np. wczesniejsze odmrozenia, miazdzyca, niewydolnos¢ tetnic, cukrzyca, dysregulacja
zylna lub inne niedokrwienne choroby naczyn).

Stwierdzone nieprawidtowosci w zakresie sktadu krwi, ktére moga sprzyjac¢ zakrzepicy (np. napadowa hemoglobinuria na tle niskiej

temperatury, krioglobulinemia, niedokrwistos¢ sierpowata, zimne aglutyniny w surowicy). X R X
Zapalenie tkanek w wyniku niedawnego urazu lub zaostrzenia przewlektego stanu zapalnego. X R X
Konczyny z rozproszong lub ogniskowg uposledzong wrazliwoscia na bél lub temperature, ktére uniemozliwiaja pacjentowi doktadne i X R X

terminowe przekazywanie opinii.

Pogorszone krazenie miejscowe lub zaburzenia neurologiczne (w tym paraliz lub miejscowe zaburzenia w wyniku kilku zabiegow
chirurgicznych) w obszarze leczenia.

Problemy z rozpoznawaniem lub komunikacja, co uniemozliwia pacjentowi doktadne i terminowe przekazywanie opinii. X R X
Ostre, niestabilne (nieleczone) ztamanie w obszarze leczenia. X R X
Miejscowy proces nowotworowy. X R X

Obszary naruszenia ciggtosci skory lub uszkodzenia skory (skéra uszkodzona lub narazona na ryzyko), powodujace nierbwnomierne
przewodzenie ciepta przez skére (np. otwarta rana, blizna, oparzenie lub przeszczep skory). Przed uzyciem urzadzenia Med4 Elite wszystkie X R R X
otwarte rany musza zosta¢ opatrzone.

Czynnie krwawiaca tkanka lub stan krwotoczny. X X

Niedawno napromieniowana tkanka lub obszar dotkniety wrazliwymi na ciepto chorobami skéry (np. egzema, tuszczyca, zapalenie

naczyn, zapalenie skory). X X
Miejscowa niestabilna choroba skorna (np. zapalenie skory, podwigzanie zyty, zgorzel lub niedawny przeszczep skéry) w obszarze leczenia. R R R R
Czynna infekcja miejscowa lub ogolnoustrojowa. X X X
Aktualne objawy kliniczne zapalenia btony $luzowej, wrzodéw zylnych, miejscowego zakazenia rany lub zapalenia tkankifacznej. R X X X

BEZPIECZENSTWO | PRZECIWWSKAZANIA




X = bezwzgledne przeciwwskazanie —

W takich sytuacjach terapia nie powinna byc¢ stosowana u pacjentéw, u ktorych wystepuja

te stany.

R = wzgledne przeciwwskazanie —

W przypadku tych stanéw terapie u pacjentdw, u ktérych one wystepuja, nalezy stosowac
wytgcznie pod nadzorem lekarza posiadajacego uprawnienia do wykonywania zawodu.

TRYB TERAPII

eidesajounsa)
eidesajouy
emoyspf
Jsenyuoy nqhzs

Cigza.

Istotne czynniki ryzyka lub obecno$¢ objawodw klinicznych zatoru (np. zator ptucny, obrzek ptuc, udar mézgu, migotanie przedsionkédw,

zapalenie wsierdzia, zawat migsnia sercowego lub zatorowa blaszka miazdzycowa).

Choroba, w ktérej zwiekszony przeptyw zylny lub limfatyczny jest niepozadany w koriczynie objetej terapia (np. obrzek limfatyczny po

raku piersi lub innym raku bez przerzutéw i (lub) przerzucie raka w koriczynie objetej terapia).

Zespdt Raynauda lub nadwrazliwos¢ na niskie temperatury (pokrzywka z zimna).

Nadcisnienie, niewydolnos¢ serca, skrajnie niskie cisnienie krwi lub zdekompensowana niewydolnos¢ serca. R R X R

Dzieci w wieku ponizej 18 lat.

Niedawna operacja palca stopy w obszarze leczenia.

Obnizona $wiadomos¢ lub cukrzyca, stwardnienie rozsiane, stabe krazenie, uraz rdzenia kregowego i reumatoidalne zapalenie stawow. R R X R

Niewyréwnana hipertonia w obszarze leczenia.

WAZNE: Przeciwwskazania i ostrzezenia specyficzne dla
opasek znajduja sie w najnowszych instrukcjach obstugi opasek,
z ktérymi mozna sie zapoznac na stronie www.gameready.com.

OGOLNE OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

(Ogdlne) Nalezy przestrzegac zalecen lekarza dotyczacych czasu trwania i
czestosci leczenia przy uzyciu niniejszego urzadzenia.

(Ogolne) Niewtasciwe umieszczenie lub zbyt dtugi czas korzystania z
urzadzenia Med4 Elite moga powodowac uszkodzenie tkanek.

(Ogdlne) Urzadzenie Med4 Elite nie jest przeznaczone do stosowania w
sterylnym otoczeniu.

(Ogdine) Opaski Game Ready nie sg sterylne. Nie zaktada¢ opaski
bezposrednio na otwarte rany, owrzodzenia, wysypki, zakazenia lub szwy.
Opaske mozna zaktada¢ na ubranie lub opatrunek.

(Ogdlne) W przypadku wszystkich pacjentéw zalecana jest warstwa odziezy
miedzy opaska a skora.

(Ogdlne) Opaski Game Ready sa dostepne w réznych konfiguracjach, ale
nie sg przeznaczone dla wszystkich mozliwych zastosowan fizjologicznych.
Na przyktad opaska na kostke nie jest przeznaczona do uzycia na palcach
stopy, a opaska na plecy nie jest przeznaczona do uzycia w obszarze jamy
brzusznej.

(Ogdline) Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w okresie bezposrednio
po operadji, zwfaszcza w przypadku pacjentow pod wptywem srodkow
uspokajajacych lub jakiegokolwiek leku, ktory moze zmieni¢ normalne
odczuwanie bolu. Nalezy czesto sprawdzac skére w okolicy poddawanej
leczeniu i stosowac ustawienia zakresow temperatury od srednich do
wyzszych (cieplejszych) lub dtuzsze przerwy miedzy zabiegami, w razie
potrzeby.

BEZPIECZENSTWO | PRZECIWWSKAZANIA

(Ogdlne) Podczas leczenia pacjenci powinni obserwowac skdre w regionie
leczenia, sasiadujaca z tym regionem i palce koriczyny poddawanej terapii
(jesli wiasciwe) w zakresie wystepowania nadmiernego zaczerwienienia,
pecherzy, objawdw oparzenia, zawrotéw gtowy, uogdlnionego pocenia

sie (podwyzszona temperatura rdzeniowa), Swigdu, zwiekszonego obrzeku
lub bolu. Jesli wystapi ktorykolwiek z tych objawdw lub pojawia sie
jakiekolwiek zmiany na skorze (takie jak pecherze, nasilone zaczerwienienie,
przebarwienie lub inne zauwazalne zmiany skérne), zaleca sie, aby pacjenci
przerwali korzystanie z urzadzenia i skontaktowali sie z lekarzem.

Nalezy monitorowac¢ poziom ciepfa przez caty okres trwania leczenia.
Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku stosowania systemu Med4 Elite
lub jakiegokolwiek urzadzenia do termoterapii (terapia cieptem)
wytwarzajacego ciepto o wysokiej intensywnosci w temperaturze 45 °C
(113 °F) lub wyzszej. W razie potrzeby nalezy czesto sprawdzac skore w
okolicy poddawanej leczeniu i stosowac ustawienia zakreséw temperatury
od srednich do nizszych (chtodniejszych) lub diuzsze przerwy miedzy
zabiegami.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania ze srodkami
znieczulajacymi.

Nalezy unikac¢ ogrzewania gonad oraz rozwijajacego sie ptodu.

W przypadku stosowania terapii ciepta i srodka kontrastowego o szybkim
czasie przemieszczania sie, nalezy chronic¢ skore pacjentéw wrazliwych na
ciepto lub u pacjentéw z grupy wysokiego ryzyka szczegodinie w obszarach
z deficytem sensorycznym.

Wszystkie przeciwwskazania i przestrogi dla krioterapii i termoterapii
dotycza réwniez terapii szybkiego kontrastu.

Terapia uciskowa w potaczeniu z terapia cieptem powinna by¢ stosowana
tylko na takim poziomie, ktéry zapewnia lepszy (pewny) kontakt ze skorg,
ale nie powoduje $cisniecia tkanek.




e OSTRZEZENIE: Stosowac ostroznie. Moze spowodowac powazne obrazenia.
Nie uzywac na obszarach wrazliwej skory ani przy stabym krazeniu.
Pozbawione nadzoru uzycie urzadzenia Med4 Elite przez dzieci lub osoby
niepetnosprawne moze by¢ niebezpieczne.

Zmierzone temperatury skory

Zmierzona temperatura skory wynosita az
Temperatura maksymalna 44 °C (111 °F) przy maksymalnym ustawieniu
temperatury goracego pojemnika

Zmierzona temperatura skory wynosita
zaledwie 7 °C (44 °F) przy minimalnym
ustawieniu temperatury zimnego pojemnika

Temperatura minimalna

OSTRZEZENIA | PRZESTROGI DOTYCZACE SYSTEMU

® Aby unikna¢ porazenia pradem, nie wolno zdejmowac zadnych paneli
z urzadzenia sterujacego. Otwarcie urzadzenia sterujgcego spowoduje
uniewaznienie gwarancji Med4 Elite. W razie koniecznosci przegladu
technicznego lub naprawy, uzytkownicy ze Stanéw Zjednoczonych
powinni kontaktowac sie z serwisem technicznym firmy Game Ready
pod numerem 1.888.426.3732 (+1.510.868.2100), natomiast uzytkownicy
poza Stanami Zjednoczonymi powinni kontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem.

® Aby uniknac porazenia pradem, nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia
produktu, nigdy nie uzywac systemu z uszkodzonym przewodem zasilania
lub wezami taczacymi lub innymi usterkami mechanicznymi lub jesli
urzadzenie nie jest w petni sprawne z innego powodu.

e OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pragdem, urzadzenie to musi
by¢ podtaczane wytacznie do Zrodta zasilania z uziemieniem ochronnym.

e OSTRZEZENIE: Nie sg dozwolone zadne modyfikacje niniejszego urzadzenia.
Wszelkie modyfikacje lub préby modyfikacji moga stwarzac zagrozenie i
spowoduja uniewaznienie gwarancji Med4 Elite.

e Nie nalezy przewracac urzadzenia Med4 Elite na bok.

® Aby unikna¢ potencjalnego uszkodzenia urzadzenia Med4 Elite, nie uzywac
opasek innych producentéw z urzadzeniem sterujacym.

® Aby uniknac obrazen, nalezy uwazac, aby nie potknac sie o przewody
zasilajace urzadzenia sterujacego i waz taczacy.

e Urzadzenie Med4 Elite, w tym réwniez weze i przewody, nalezy chroni¢
przed dziec¢mi i zwierzetami domowymi.

® Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ przy obchodzeniu sie z matymi elementami,
aby ograniczy¢ mozliwos¢ ich potkniecia lub wdychania.

e Urzadzenie sterujace Med4 Elite jest wyrobem medycznym. Aby uniknac
uszkodzenia produktu, nalezy traktowac go z takg sama troska jak w
przypadku laptopa. Nie upuszczac go, nie kopac ani nie traktowac
nieprawidtowo w inny sposob. Tego rodzaju nieprawidtowe traktowanie
urzadzenia spowoduje uniewaznienie gwarancji Med4 Elite.

® Do napetniania urzadzenia nalezy uzywac wytacznie wody destylowanej.

® Nalezy wykonywac rutynowe czyszczenie oraz dezynfekcje woda zgodnie
z instrukcjami.

® Przed wigczeniem zasilania urzadzenia nalezy napetni¢ pojemniki woda
destylowang zgodnie z instrukcjami.

e Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R-134a; serwisowanie moze by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw.

System chtodzacy urzadzenia Med4 Elite zawiera R-134a, czynnik
chtodniczy objety przepisami dotyczacymi utylizacji Agencji Ochrony
Srodowiska (EPA) w Stanach Zjednoczonych i potencjalnie innych
miedzynarodowych agencji ochrony srodowiska. W celu unikniecia
nieporozumien i potencjalnego zanieczyszczenia $srodowiska nalezy
sie skontaktowac z lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat procedur utylizacji urzagdzenia Med4 Elite.

OSTRZEZENIE: Aby interakcja z ekranem dotykowym urzadzenia Med4 Elite
byta bezpieczna, uzytkownik powinien sta¢ w odlegtosci 30 cm (1 stopy)

bezposrednio z przodu urzadzenia.

Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajgcego dostarczonego przez
firme Game Ready. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w czesci
Specyfikacja dostarczonego przewodu zasilajgcego.

Nalezy unikac uzywania tego urzadzenia w poblizu innych urzadzen lub
ustawionego na nich lub pod nimi, poniewaz moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania. Jezeli uzywanie urzadzenia w takiej konfiguragji
jest konieczne, nalezy obserwowac to urzadzenie oraz pozostate
urzadzenia w celu sprawdzenia, czy dziatajg prawidtowo.

Ten symbol na urzadzeniu sterujgcym lub na jego
opakowaniu oznacza, ze produktu tego nie wolno
traktowac tak, jak innych odpadéw domowych/
konsumenckich. Aby dowiedzie¢ sie, gdzie mozna
utylizowa¢ odpady elektryczne i elektroniczne, nalezy
skontaktowac sie z miejscowym biurem stuzb
oczyszczania miasta lub skontaktowac sie z firma
Game Ready, aby uzyskac¢ pomoc.

Aby uniknac ryzyka potkniecia, weze taczace powinny
by¢ odpowiednio umieszczane na wieszakach, jesli nie sa
uzywane. Waz nalezy owina¢ jeden raz wokét wieszaka
na waz i umiescic¢ jego koniec w uchwycie, jak pokazano
na rysunku. Nalezy sie upewnic¢, czy numer na ztaczu
weza odpowiada numerowi na wieszaku na waz.

OSTRZEZENIE: Zgodnie z Regulacja 65 stanu Kalifornia,
dodano nastepujace ostrzezenie. Produkt ten zawiera
substancje chemiczne, ktére sa uznawane przez stan Kalifornia
za powodujace raka, wady wrodzone lub innego rodzaju
uposledzenie ptodnosci.

BEZPIECZENSTWO | PRZECIWWSKAZANIA




PIERWSZE KROKI

KONFIGURACJA

Urzadzenie Med4 Elite jest dostarczane ze skrécong instrukcja uruchamiania w
pudetku na zestaw akcesoriow. Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania i
rozpoczeciem jego obstugi nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

Do przemieszczenia urzadzenia sterujacego na miejsce nalezy uzywac
uchwytéw. Urzadzenie sterujace powinno sie znajdowac:

e wodlegfosci 1,83 m (szesciu stop) od gniazda zasilania w obwodzie
elektrycznym przeznaczonym specjalnie do tego celu lub zapewniajacym
moc 1200 W,

e w takim miejscu, aby zapewni¢ wystarczajgcy dostep do przetacznika
WH/Wyt. z tytu urzadzenia oraz swobodny dostep do przewodu
zasilajacego,

® napoziomej powierzchni w obrebie placowki,
® wytacznie w pomieszczeniach,
® wsuchym miejscu,

e w takim miejscu, aby otwory wentylacyjne ze wszystkich stron nie byty
przestoniete,

® w takim miejscu, aby nie stwarzac zagrozenia potknieciem.

NAPELNIANIE POJEMNIKOW

Urzadzenie Med4 Elite jest dostarczane z pustymi pojemnikami. Przed
uzyciem konieczne jest napetnienie pojemnikdw. Do catkowitego napetnienia
pojemnikéw potrzebne sg dwa galony (osiem litrow) wody destylowanej.

WAZNE: Nalezy uzywa¢ wytacznie wody destylowanej. NIE
WOLNO uzywa¢ wody dejonizowanej ani wody z kranu.
Niezachowanie wymogu uzywania wody destylowanej moze
uniewazni¢ gwarancje na urzadzenie.

WAZNE: Urzadzenia Med4 Elite nigdy nie mozna przewraca¢ na
bok. Przewrécenie urzadzenia sterujacego moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprezarki i uniewazni¢ gwarancje.

Po umieszczeniu urzadzenia w odpowiednim miejscu nalezy
zablokowac kotka samonastawne na miejscu, wciskajac
blokady wszystkich czterech kétek do momentu zaskoczenia
ich w dolng, zablokowana pozycje.

1. Otwor pojemnika znajduje sie ponizej ekranu dotykowego na
urzadzeniu sterujacym. Aby go otworzy¢, nalezy nacisna¢ na
pokrywe, aby zwolni¢ zaczep, i podnies¢ pokrywe.

2. Ostroznie wla¢ wode destylowanga do otworu pojemnika.

3. Pozakonczeniu napetniania pojemnikéw zamkna¢ pokrywe. Mocno
wcisna¢, aby zaczep zaskoczyt na miejsce.
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WLACZANIE

Podtaczenia i wiaczenie zasilania

1. Podfaczy¢ dostarczony przewdd zasilajacy z tytu urzadzenia
sterujgcego.

2. Podfaczy¢ przewdd zasilajacy do odpowiedniego gniazda
zasilajacego.

WAZNE: Umiesci¢ przewdd zasilajacy w bezpiecznym miejscu,
aby uniknac zagrozenia potknieciem lub przypadkowym
roztgczeniem.

PIERWSZE KROKI
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3. Ustawic przetacznik zasilania znajdujacy sie z tytu urzadzenia
sterujacego w pozydji wiaczenia.



USTAWIANIE JEZYKA

Pierwszym zadaniem dla uzytkownika Med4 Elite jest wybor i potwierdzenie
jezyka interfejsu uzytkownika.

Przy poczatkowym uruchomieniu pojawi sie ekran Wybierz jezyk.

AC SELECT LANGUAGE

Wybierz jezyk

Polski

Po wiaczeniu zasilania przycisk W/Wyt w gornej czesci ekranu dotykowego
zaswieci sie na bursztynowo.

1. Strzatki w gore lub w dét stuza do przewijania dostepnych jezykow.

2. Aby zmieni¢ domyslne ustawienie jezyka, nalezy nacisna¢ przycisk

Potwierdz (Al

Pojawi sie ekran Potwierdz jezyk.

A% CONFIRM LANGUAGE
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Polski

4. Nacisna¢ przycisk Wt/Wyt, aby wiaczy¢ urzadzenie Med4 Elite.
Przycisk Wt/Wyt. w gérnej czesci ekranu dotykowego zmieni sie na

zielony. '—

3. Aby potwierdzi¢ domysline ustawienie jezyka, nalezy nacisnac
przycisk Potwierdz (V.

4. Zrestartowac, aby zastosowac ustawienia, naciskajagc ponownie
przycisk Potwierdz (V.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

5. Aby ponownie uruchomic¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk
Wt/Wyt. znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.
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Zafadowanie systemu operacyjnego Med4 Elite zajmuje do 60 sekund.

PIERWSZE KROKI




Przy ponownym uruchomieniu urzgdzenia sterujgcego bedzie sie pojawiat
ekran Wybierz pacjenta. Urzadzenie Med4 Elite jest teraz gotowe do uzycia.
Nalezy wybrac¢ pacjenta, aby rozpocza¢ konfigurowanie terapii. Dalsze
instrukcje znajduja sie w czesci Uzywanie urzqdzenia Med4 Elite.

WYBIERZ PACJENTA

WAZNE: Jezeli urzadzenie sterujace wykryje, ze ilo$¢ wody w
pojemnikach jest niewystarczajaca, kontynuowanie nie bedzie
mozliwe, dopdki nie zostanie dodana odpowiednia ilo$¢ wody.

NAPELNIJ POJEMNIKI, ABY KONTYNUOWAC...

Jest istotne, aby napetni¢ pojemniki przed wiaczeniem urzadzenia

Med4 Elite. Jezeli zostanie ono wigczone bez wody lub z niewystarczajaca
iloscig wody, pojawi sie komunikat o koniecznosci dodania wody przed
kontynuowaniem pracy. Instrukcje mozna znalez¢ w czesci Napetnianie
pojemnikéw. Jezeli poziom wody w obu pojemnikach bedzie osiggat co
najmniej 75%, automatycznie pojawi sie ekran Wybierz pacjenta, a urzadzenie
Med4 Elite bedzie w tym momencie gotowe do uzycia.

PIERWSZE KROKI

ZMIANA USTAWIEN FABRYCZNYCH

Urzadzenie Med4 Elite jest dostarczane z ustawieniami fabrycznymi, ktére
okreslajg domysine ustawienia dla sesji terapii. Ustawienia te obejmuja:
minimalnga, maksymalna i domyslina temperature terapii cieptem i terapii
zimnem, maksymalny, minimalny i domyslny poziom ucisku, minimalne,
maksymalne i domysine czasy sesji terapii, temperatury pojemnikow, jezyk
interfejsu oraz skale temperatury.

Ustawienia te okreslaja dopuszczalne zakresy temperatury i poziomu ucisku
dla sesji terapii, a takze ustawienia domysine widoczne po uruchomieniu
urzadzenia sterujacego.

Urzadzenie Med4 Elite moze by¢ uzywane z ustawieniami fabrycznymi lub
mozna zmienic te ustawienia, dostosowujac je do wymagan placowki.

Informacje dotyczace wyswietlania ustawien fabrycznych oraz opis procedur
zmiany tych ustawiert mozna znalez¢ w czeéci Konfigurowanie ustawien systemu
Med4 Elite.

OSOBISTY NUMER IDENTYFIKACYJNY (PIN)

Urzadzenie Med4 Elite jest dostarczane z domysinym fabrycznym numerem PIN.
Domyslny fabryczny PIN to 1111. PIN jest konieczny do uzyskiwania dostepu
do Ustawien systemu oraz do zmiany ustawiert domysinych. Numer PIN mozna
zmieni¢ w Ustawieniach systemu; informacje na ten temat mozna znalez¢ w
czesci Konfigurowanie ustawieri systemu Med4 Elite. PIN nalezy przechowywac w
bezpiecznym i dostepnym miejscu.

WAZNE: W razie zagubienia lub zapomnienia numeru PIN
nalezy sie skontaktowac z serwisem technicznym firmy

Game Ready, aby uzyskac PIN nadrzedny. Umozliwi to dostep
do Ustawien systemu w celu skonfigurowania nowego numeru
PIN. Z serwisem technicznym firmy Game Ready mozna sie
skontaktowac pod numerem 1.888.426.3732 (1.888.GameReady)
oraz +1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie
kontaktowac z lokalnym dystrybutorem.




RZUT OKA NA URZADZENIE MED4 ELITE

WYBIERZ TERAPIE ELEMENTY INTERFEJSU
UZYTKOWNIKA

A. Tytutekranu

B. Uzyskiwanie dostepu do ustawien systemu

C. Przefaczanie skali temperatury pomiedzy °F a °C
D. Wybrany pacjent

E. Dostepne terapie

F. Przetaczanie pacjenta

G. Docelowa temperatura pojemnika

H. Zmniejszenie lub zwiekszenie docelowej

temperatury

I.  Aktualna temperatura pojemnika

STATUS TERAPII

J. Typ trwajacej terapii

K. Catkowity pozostaty czas
L. Zatrzymaj terapie

M. Wstrzymaj terapie

N. Poziom ucisku

O. Dodawanie pacjenta

P. Rzeczywista temperatura goragcego pojemnika

Q. Rzeczywista temperatura zimnego pojemnika

‘ OPCJE PACJENTA ‘ TYTULY / USTAWIENIA . OPCJE POJEMNIKA
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GRAFICZNY INTERFEJS UZYTKOWNIKA



IKONY TERAPII

Interfejs uzytkownika zawiera ikony stuzace do sterowania urzadzeniem Med4 Elite.
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Nazwa

Uzyskiwanie dostepu do ustawien systemu

Przefaczanie pomiedzy stopniami
Fahrenheita (°F) a Celsjusza (°C)

Poziom w gorgcym pojemniku oraz
aktualna temperatura pojemnika

Poziom w zimnym pojemniku oraz
aktualna temperatura pojemnika

Zwieksz ustawienie

Zmniejsz ustawienie

Rozpocznij terapie

Anuluj

Wstrzymaj terapie

Zatrzymaj terapie

Dodaj Pacjenta 1

Wybierz Pacjenta 1

Przefacz Pacjenta 1

Dodaj Pacjenta 2

Wybierz Pacjenta 2

Przefacz Pacjenta 2

Terapia zimnem

Dostosuj ustawienia terapii zimnem

Przefacz drzemke na wiaczona

Przetacz drzemke na wytaczong

GRAFICZNY INTERFEJS UZYTKOWNIKA
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Nazwa

Drzemka — catkowita liczba cykli

Drzemka - status cyklu

Terapia cieptem

Dostosuj ustawienia terapii cieptem

Terapia szybki kontrast

Dostosuj ustawienia terapii szybki kontrast

Ustawienie terapii poczatkowej

Czas ogrzewania w terapii szybki kontrast

Czas chtodzenia w terapii szybki kontrast

Catkowity czas w terapii szybki kontrast

Terapia tylko uciskowa

Dostosuj ustawienia terapii tylko uciskowej

Brak ucisku (brak)

Niski poziom ucisku (5-15 mmHg)

Srednio niski poziom ucisku (5-30 mmHg)

Sredni poziom ucisku (5-50 mmHg)

Wysoki poziom ucisku (5-75 mmHg)

Alarm ogolny

Uwaga: nalezy sie zapoznac z Instrukcja obstugi



IKONY USTAWIEN SYSTEMU

Interfejs uzytkownika Ustawienia systemu zawiera ikony stuzace do kontrolowania ustawiert domysinych urzadzenia Med4 Elite.

lkona

5

DDEGEGEE

Y |
—
—

ar::*cp)‘

Nazwa

Uzyskiwanie dostepu do ustawien systemu

Zmien osobisty numer identyfikacyjny (PIN)

Reset do ustawien fabrycznych

Ustawienia jezyka

Informacje systemowe

Pobieranie danych

Aktualizacja oprogramowania

Ustawienia terapii zimnem

Ustawienia czasu terapii zimnem

Ustawienia ucisku przy terapii zimnem

Ustawienia temperatury zimnego pojemnika

Ustawienia drzemki

Wiacz drzemke

Wytacz drzemke

Ustawienia terapii cieptem

Ustawienia czasu terapii cieptem

Ustawienia ucisku przy terapii cieptem

Ustawienia temperatury goragcego pojemnika

Ustawienia terapii szybki kontrast

Ustawienia czasu terapii szybki kontrast

lkona Nazwa

Ustawienia terapii tylko uciskowej

Ustawienia czasu terapii tylko uciskowej

Potwierdz

Start

Wyjdz, aby zapisa¢ ustawienia (wymagany restart)

Brak ucisku (brak)

Powrot
ol

Niski poziom ucisku (5-15 mmHg)

Sredni poziom ucisku (5-50 mmHg)

II:II: Srednio niski poziom ucisku (5-30 mmHg)
|

III Wysoki poziom ucisku (5-75 mmHg)
|

GRAFICZNY INTERFEJS UZYTKOWNIKA
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UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE

WYBIERZ PACJENTA

USTAWIANIE TEMPERATURY

—= Urzadzenie Med4 Elite jest wyposazone w dwa pojemniki na wode, ktére

stuzg do uzyskiwania zagdanej temperatury terapii. Jeden jest uzywany
do terapii cieptem, a drugi do terapii zimnem. Temperatury pojemnikéw
mozna ustawiac na ekranie Wybierz pacjenta pokazanym powyzej.

e Zalecane jest, aby na poczatku dnia roboczego ustawic¢ temperatury
pojemnikéw na najczesciej uzywane wartosci temperatur terapii.

e Temperatury pojemnikdéw mozna rowniez ustawi¢ w Ustawieniach
administracyjnych na wartosci domysine w momencie wigczenia
urzadzenia Med4 Elite.

® Jezeli terapia wymaga zmiany ustawionej temperatury pojemnika, nowa
temperature pojemnika mozna wybrac na ekranie Wybierz pacjenta przed
rozpoczeciem konfigurowania terapii pacjenta. Dzieki temu pojemniki
maja czas na osiggniecie zadanych temperatur przed leczeniem.

UWAGA: Informacje dotyczace oczekiwanej maksymalnej
i minimalnej temperatury skory znajduja sie w czesci
Bezpieczeristwo > Ogdlne ostrzezenia i przestrogi.

REGULACJA TEMPERATURY POJEMNIKA PRZY WSPOLNYM
KORZYSTANIU Z POJEMNIKOW PRZEZ DWOCH PACJENTOW

Pojemniki Med4 Elite sa uzywane wspdlnie dla réznych pacjentow. Jezeli
dwadch pagjentéw jest poddawanych terapii z wykorzystaniem tego samego
pojemnika, temperatura terapii bedzie taka sama dla obu pacjentéw.

Przy konfigurowaniu terapii dla drugiego pacjenta, ktéry wykorzystuje ten sam
pojemnik, co pierwszy pacjent, przyciski wyboru temperatury (+ lub -) beda
nieaktywne. Temperatura pojemnika pozostanie na poziomie ustawionym dla
pierwszego pacjenta. Jezeli pozadana jest inna temperatura, nalezy najpierw
wstrzymac wszystkie terapie w celu dostosowania temperatury pojemnika.
Proba zmiany temperatury podczas gdy trwa terapia spowoduje wyswietlenie
komunikatu Gorqcy/Zimny pojemnik uzywany.

Aby zmieni¢ temperature pojemnika:
1. Wstrzymac terapie pierwszego pacjenta i dostosowac temperature.
2. Tadostosowana temperatura bedzie taka sama dla obu pacjentow.
3. Wznowic terapie pierwszego pacjenta, naciskajac przycisk Start.

4. Skonfigurowac terapie dla drugiego pacjenta i nacisna¢ przycisk
Start.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE

USTAWIANIE SKALI TEMPERATURY (°F / °C)

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia wyswietlanie temperatury albo w stopniach
Fahrenheita (°F), albo w stopniach Celsjusza (°C). Na dowolnym ekranie mozna
szybko przetaczy¢ pomiedzy oboma skalami.

Na przyktad, aby ustawi¢ skale temperatury z ekranu Wybierz pacjenta:

WYBIERZ PACJENTA

1. Nacisnac¢ ikone skali temperatury w prawym dolnym rogu

ekranu. @

Skala temperatury zostanie przetagczona. W tym przyktadzie nastapi
przetaczenie ze skali na Celsjusza skale Fahrenheita.

WYBIERZ PACJENTA

KONFIGUROWANIE SESJI TERAPII

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia skonfigurowanie indywidualnych sesji terapii
maksymalnie dla dwdch pacjentdw jednoczesnie. Opcje terapii obejmuja:

® terapie cieptem (termoterapie) z uciskiem lub bez niego,
® terapie zimnem (krioterapie) z uciskiem lub bez niego,

e terapie szybki kontrast (szybkie przetaczanie pomiedzy terapia cieptem i
terapig zimnem) z uciskiem lub bez niego,

® terapie tylko uciskowa (brak przeptywu wody).

Terapie mozna wstrzymac, zatrzymac lub zmieni¢ w dowolnym momencie
podczas leczenia.



WAZNE: Ustawienia domysine okre$lajag minimalng, maksymalng
oraz domyslng temperature, poziomy ucisku oraz czas terapii dla
poszczegodlnych sesji leczenia.

Ustawienia te sg konfigurowane w fabryce lub przez
administratora w placowce. Wiecej informacji mozna znalez¢
w czesci Konfigurowanie ustawieri systemu Med4 Elite niniejszej
instrukcji.

UWAGA: Pacjenta mozna skonfigurowac albo jako Pacjenta 1,
albo jako Pacjenta 2. W przypadku, jesli dla pacjenta uzywany
jest waz z oznaczeniem 1, w interfejsie uzytkownika nalezy
skonfigurowac tego pacjenta jako Pacjenta 1. W przypadku, jesli
dla pacjenta uzywany jest waz z oznaczeniem 2, w interfejsie
uzytkownika nalezy skonfigurowac tego pacjenta jako Pacjenta 2.

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia terapie dla pojedynczego pacjenta lub

jednoczesne stosowanie terapii u maksymalnie dwdéch pacjentéw. Jezeli dwdch

pacjentow otrzymuje leczenie, mozliwe jest zindywidualizowanie sesji leczenia
dla kazdego pacjenta.

TERAPIA DLA POJEDYNCZEGO PACJENTA
Z UZYCIEM JEDNEJ OPASKI
Aby skonfigurowac sesje terapii dla pojedynczego pacjenta:

1. Zatozy¢ na ciato pacjenta zadanga opaske i przymocowac opaske do
weza. Styszalne klikniecie oznacza, ze opaska zostata podtaczona
prawidtowo.

Wtozy¢ ztgcze weza na miejsce
do ustyszenia klikniecia

Przycisk roztaczania

=
=5 =B
== ===
=
= =
=

Wazdla
Pacjenta 1

= Wazdla
= Pacjenta 2

2. Wybrac¢ zadanego pacjenta, naciskajac ikone pacjenta: Pacjent 1
znajduje sie po lewej stronie ekranu, a Pacjent 2 po prawej stronie

ekranu. Ten wyboér umozliwia dostosowanie ustawien dla zadanego

pacjenta.

* 3

WYBIERZ PACJENTA

Pojawi sie ekran Wybierz terapig, z czterema aktywnymi ikonami terapii.
(W ponizszym przyktadzie wybrany jest Pacjent 1. Jednak jesli zamiast tego
potrzebne jest przetaczenie na Pacjenta 2, nalezy nacisna¢ przetacznik

Pacjent 2). &

WYBIERZ TERAPIE

Wybrac zadana terapie.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE
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Informacje dotyczace konfigurowania tych terapii opisane sg w procedurach w
odpowiedniej czesci Uzywanie urzqdzenia Med4 Elite:

e Terapia cieptem

e Terapia zimnem

e Terapia szybki kontrast

e Terapia tylko uciskowa

W ponizszym przyktadzie wybrana jest terapia zimnem.

%

TERAPIA ZIMNEM

4. Powybraniu ustawien terapii pacjenta oraz kiedy temperatura
terapii osiggnie ustawiong wartos¢, nacisnac przycisk

Start W, by rozpoczad sesje terapii.

5. Naciéniecie przycisku Anuluj powoduje powrét do ekranu
gtéwnego bez rozpoczynania sesji. Przy powrocie do ekranu
gtéwnego ustawienia nie zostang zapisane.

Po rozpoczeciu sesji na ekranie Status terapii wyswietlany jest czas terapii, jako
odliczanie od catkowitego czasu terapii. Ekran ten pokazuje rowniez typ terapii,
temperatury leczenia, poziomy ucisku oraz temperatury pojemnikéw i poziomy
wody. Na tym ekranie mozna zatrzymac lub wstrzymac leczenie.

STATUS TERAPII

W tym przyktadzie trwa sesja dla Pacjenta 1, z nastepujacymi ustawieniami:

e Terapia zimnem

e Sredni ucisk

e Pozostato 14:50 minut terapii zimnem

® Temperatura terapii zimnem ustawiona na 4 °C (40 °F)

® Rzeczywista temperatura pojemnika to 6 °C (43 °F)

TERAPIA DLA POJEDYNCZEGO PACJENTA
Z UZYCIEM DWOCH OPASEK

LUB

TERAPIA DLA DWOCH PACJENTOW

WAZNE: Podczas sesji terapii dla dwéch pacjentéw goracy i
zimny pojemnik sg uzywane jednoczesnie dla obu pacjentow.

Z tego wzgledu temperatury beda takie same dla obu
pacjentéw. Przy konfigurowaniu terapii dla drugiego
pacjenta, ktory wykorzystuje ten sam pojemnik, co pierwszy
pacjent, przyciski wyboru temperatury (+ lub -) beda
nieaktywne. Temperatura pojemnika pozostanie na poziomie
ustawionym dla pierwszego pacjenta. Jezeli pozadana jest inna
temperatura, nalezy najpierw wstrzymac wszystkie terapie

w celu dostosowania temperatury pojemnika. Préba zmiany
temperatury podczas gdy trwa terapia spowoduje wyswietlenie
komunikatu Gorgcy/Zimny pojemnik uzywany. T

/N\GORACY POJEMNIK UZYWANY

Temperatura ogrzewania musi by¢ taka sama dla obu pacjentow.

Aby zmieni¢ temperature ogrzewania, nalezy przerwac
wszystkie terapie z uzyciem goracego pojemnika.
Wiecej informaciji mozna znalezé [ ]
w instrukcji obstugi.
DOTKNIJ, ABY UKRYC KOMUNIKAT

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE

Jezeli pozadana jest zmiana temperatury pojemnika przed
dodaniem drugiego pacjenta, nalezy najpierw wstrzymac
leczenie pierwszego pacjenta, a nastepnie dostosowac
temperature. Ta nowa temperatura bedzie dotyczy¢ terapii obu
pacjentéw. Patrz Wstrzymywanie, zmiana i zatrzymywanie sesji terapii.

Aby doda¢ drugiego pacjenta po uprzednim skonfigurowaniu terapii dla
pojedynczego pacjenta (patrz poprzednia czes¢, Terapia dla pojedynczego
pacjenta):

1. Wybra¢ odpowiedniag opaske i przymocowac jg do weza. Styszalne
klikniecie oznacza, ze opaska zostata podtgczona prawidtowo.



4 ™ Po wybraniu pacjenta cztery ikony terapii stang sie aktywne. (W tym przykfadzie
Pacjent 2 zostat wybrany do skonfigurowania nowej terapii, a Pacjent 1 jest
poddawany terapii zimnem).

STATUS TERAPII

Wilozy¢ ztacze weza na miejsce
do ustyszenia klikniecia

|—0 3. Wybrac zadana terapie.

Informacje dotyczace konfigurowania tych terapii opisane sa w
Przycisk roztaczania procedurach w odpowiedniej czesci Uzywanie urzqdzenia Med4 Elite:

e Terapia cieptem

o .
UWAGA: Jezeli nieuzywany waz jest oznaczony numerem 1, Terapiggimncig

w interfejsie uzytkownika nalezy skonfigurowac drugiego
pacjenta jako Pacjenta 1. Jezeli nieuzywany waz jest oznaczony
numerem 2, w interfejsie uzytkownika nalezy skonfigurowac

® Terapia szybki kontrast

drugiego pacjenta jako Pacjenta 2. e Terapia tylko uciskowa

W ponizszym przyktadzie dla Pacjenta 2 wybrana jest terapia cieptem,
natomiast dla Pacjenta 1 kontynuowana jest terapia zimnem.

TERAPIA CIEPLEM SSS (2]

=5
==
=5=
==
==

Wazdla Sg§|2 Wazdla
Pacjental | | E|= Pacjenta 2
STATUS TERAPII

4. Powybraniu ustawien terapii drugiego pacjenta oraz kiedy
temperatura terapii osiggnie ustawiong wartos¢, nacisnac przycisk

Start W 2by rozpoczad sesje terapii.

5. Naciéniecie przycisku Anuluj powoduje powrdt bez
rozpoczynania sesji. Przy powrocie do poprzedniego ekranu
ustawienia nie zostang zapisane.

|—0 2. Wybra¢ albo dodanie Pacjenta 1, albo dodanie Pacjenta 2

(w zaleznosci od tego, ktéry waz jest dostepny), naciskajac ikone
Dodaj pacjenta na ekranie Status terapii. Umozliwia to dostosowanie
ustawien dla drugiego pacjenta lub dla drugiej opaski w przypadku
pojedynczego pacjenta.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




Po rozpoczeciu sesji na ekranie Status terapii wyswietlany jest czas terapii, jako
odliczanie od catkowitego czasu terapii. Ekran ten pokazuje réwniez typ terapii,
temperatury leczenia, poziomy ucisku oraz temperatury pojemnikéw i poziomy
wody. Na tym ekranie mozna zatrzymac lub wstrzymac leczenie.

STATUS TERAPII

W tym przyktadzie:

Trwa sesja dla Pacjenta 1,
Z nastepujacymi ustawieniami:

Trwa sesja dla Pacjenta 2,
Z nastepujacymi ustawieniami:

. Terapia zimnem . Terapia cieptem

e Sredni ucisk o Niski poziom ucisku

. Pozostato 13:00 minut terapii ° Pozostato 14:46 minut terapii
zimnem cieptem

. Temperatura terapii zimnem . Temperatura terapii cieptem

jest ustawiona na 4 °C (40 °F) ustawiona na 41 °C (105 °F)

L Rzeczywista temperatura 4
pojemnika to 6 °C (43 °F)

Aktualna temperatura
pojemnika to 37 °C (98 °F)

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE

TERAPIA CIEPLEM

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia skonfigurowanie terapii cieptem dla kazdego
pacjenta. Indywidualne ustawienia dla sesji kazdego pacjenta obejmuja
temperature leczenia, czas oraz poziom ucisku.

Aby skonfigurowac sesje terapii cieptem z ekranu Wybierz pacjenta:

WYBIERZ PACJENTA

1. Wybrac¢ zadanego pacjenta, naciskajac odpowiednia ikone pacjenta:
Pacjent 1 znajduje sie po lewej stronie ekranu, a Pacjent 2 po prawej
stronie ekranu.

Pojawi sie ekran Wybierz terapie, z czterema aktywnymi ikonami terapii. (W tym
przyktadzie wybrany jest Pacjent 1.)

WYBIERZ TERAPIE

2. Nacisnac ikone terapii cieptem.

Pojawi sie ekran Terapia cieptem dla wybranego pacjenta. Ten ekran umozliwia
dostosowanie poszczegolnych ustawien. Obejmujg one temperature
ogrzewania, czas leczenia (w minutach) oraz poziom ucisku (Niski lub Brak
ucisku) dla terapii cieptem zgodnie ze wskazaniami.



SSS TERAPIA CIEPLEM

Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ czas lub strzatke
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac czas leczenia dla
sesji terapii cieptem.

Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku
lub strzatke ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac
poziom ucisku dla sesji terapii cieptem.

Dostepne poziomy ucisku:

o il

Brak ucisku Niski poziom ucisku,
5-15 mmHg
009 TERAPIA CIEPLEM

..

Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ temperature
lub strzatke ze znakiem minus (-), aby ja zmniejszy¢, ustawiajac
temperature leczenia dla sesji terapii cieptem.

UWAGA: Woda do terapii cieptem pochodzi ze wspétdzielonego
pojemnika. Z tego wzgledu, jezeli dwoch pacjentow jest

poddawanych terapii cieptem w tym samym czasie, temperatura
bedzie taka sama dla obu pacjentéw. Jakakolwiek modyfikacja
ustawien ogrzewania wptynie na obu pacjentéw.

(1) SSS TERAPIA CIEPLEM

6.  Powybraniu ustawien terapii pacjenta oraz kiedy temperatura
terapii osiggnie ustawiong wartos¢, nacisnac przycisk

Start W by rozpoczac sesje terapii.

7. Nacisniecie przycisku Anuluj powoduje powrdt do ekranu
gtéwnego bez rozpoczynania sesji. Przy powrocie do ekranu
gtéwnego ustawienia nie zostang zapisane.

Po rozpoczeciu sesji na ekranie Status terapii wyswietlany jest czas terapii, jako
odliczanie od catkowitego czasu terapii. Ekran ten pokazuje rowniez typ terapii,
temperatury leczenia, poziomy ucisku oraz temperatury pojemnikéw i poziomy
wody. Na tym ekranie mozna zatrzymac lub wstrzymac leczenie.

STATUS TERAPII

W tym przyktadzie trwa sesja dla Pacjenta 1, z nastepujacymi
ustawieniami:

e Terapia cieptem

® Niski poziom ucisku

® Pozostato 14:50 minut terapii cieptem

e Temperatura terapii cieptem ustawiona na 41 °C (105 °F)

® Rzeczywista temperatura pojemnika to 37 °C (98 °F)

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




TERAPIA ZIMNEM

UWAGA: Jezeli funkcja drzemki jest wiaczona, pokazywane sa

Dla kazdego pacjenta mozna skonfigurowac sesje terapii zimnem. Indywidualne nastepujace ekrany. Domyslnie gtéwna, systemowa funkcja
ustawienia dla sesji kazdego pacjenta obejmujg temperature leczenia, czas drzemki jest wylaczona. Przed uzyciem jej podczas terapii

oraz poziom ucisku. Terapia zimnem obejmuje réwniez opcjonalng funkcje zimnem nalezy pamietac, aby wlaczy¢ ja w Ustawieniach systemu.
drzemki. Funkcja drzemki umozliwia zrealizowanie do szesciu cykli (wigczenie/ Patrz Konfigurowanie ustawieri systemu Med4 Elite > Ustawianie
wytgczenie) terapii zimnem, a takze ustawienie czasu pomiedzy cyklami. wartosci domysinych > Funkcja drzemki.

Jezeli terapia pacjenta wymaga skorzystania z funkcji drzemki, nalezy wigczyc

te funkcje w Ustawieniach systemu. Patrz Konfigurowanie ustawieri systemu

Med4 Elite > Ustawianie wartosci domysinych > Ustawienia terapii zimnem > o
Funkcja drzemeki. ‘%

TERAPIA ZIMNEM

Aby skonfigurowac sesje terapii zimnem z ekranu Wybierz pacjenta:

WYBIERZ PACJENTA

Jezeli funkcja drzemki jest wiaczona, ale jej uzycie podczas sesji terapii dla
pacjenta nie jest pozadane, nalezy nacisna¢ czerwony przycisk przetaczania
drzemki, aby zablokowac funkcje drzemki dla tej ses;ji.

—= 3. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ czas lub strzatke
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac czas leczenia dla
sesji terapii zimnem.

1. Wybrac¢ zadanego pacjenta, naciskajac odpowiednia ikone pacjenta:
Pacjent 1 znajduje sie po lewej stronie ekranu, a Pacjent 2 po prawej
stronie ekranu.

—® 4. Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku
lub strzatke ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac
poziom ucisku dla sesji terapii zimnem.

Pojawi sie ekran Wybierz terapie, z czterema aktywnymi ikonami terapii. (W tym
przyktadzie wybrany jest Pacjent 1.

WYBIERZ TERAPIE

Dostepne poziomy ucisku:

A ol

Brak ucisku Niski Srednio niski
(5-15 mmHg) (5-30 mmHq)
ul -III
. o Sredni Wysoki
2. Nacisngc ikone terapii zimnem. (5-50 mmHg) (5-75 mmHg)

Pojawi sie ekran Terapia zimnem dla wybranego pacjenta. Ten ekran umozliwia
dostosowanie poszczegdlnych ustawien. Obejmujg one temperature
chtodzenia, czas leczenia (w minutach), poziom ucisku (Niski, Srednio niski,
Sredni, Wysoki lub Brak ucisku) oraz funkcje drzemki (jesli jest wiaczona).

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




(1) -)}\"(- TERAPIA ZIMNEM ol | -)}\"(- TERAPIA ZIMNEM

I—o 5. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ temperature I—O b. Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ liczbe cykli
lub strzatke ze znakiem minus (-), aby ja zmniejszy<, ustawiajac terapii zimnem lub strzatke ze znakiem minus (-), aby ja zmniejszyc.

temperature chtodzenia dla sesji terapii zimnem.

UWAGA: Urzgdzenie Med4 Elite umozliwia ustawienie
maksymalnie szesciu (6) cykli terapii zimnem, jesli funkcja
g-)*é TERAPIA ZIMNEM drzemki jest wigczona. Maksymalng liczbe cykli dopuszczalng
dla poszczegodlnych sesji terapii ustawia sie w ustawieniach
domyslnych.

Q i TERAPIA ZIMNEM

UWAGA: Woda do terapii zimnem pochodzi ze wspétdzielonego
pojemnika. Z tego wzgledu, jezeli dwdch pacjentéw jest
poddawanych terapii ziimnem w tym samym czasie, temperatura
bedzie taka sama dla obu pacjentéw. Jakakolwiek modyfikacja
ustawien chi@dzenia wpiyiiie na SBtipacjentow. 7. Po wybraniu ustawien terapii pacjenta oraz kiedy temperatura
terapii osiggnie ustawiong wartos¢, nacisnac przycisk

Start W by rozpoczad sesje terapii.

' ) o o ) 8. Nacisniecie przycisku Anuluj powoduje powrét do ekranu
——— @ a. Aby okresli¢ czas pomiedzy sesjami terapii zimnem (czas drzemki), gtéwnego bez rozpoczynania sesji. Przy powrocie do ekranu
nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ czas, lub strzatke gléwnego ustawienia nie zostana zapisane.
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszyc.

6.  Ustawianie funkcji Drzemka.

Po rozpoczeciu sesji na ekranie Status terapii wyswietlany jest czas terapii, jako
odliczanie od catkowitego czasu terapii. Ekran ten pokazuje rowniez typ terapii,
temperatury leczenia, poziomy ucisku oraz temperatury pojemnikéw i poziomy
wody. Na tym ekranie mozna zatrzymac lub wstrzymac leczenie.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE



STATUS TERAPII

W tym przyktadzie trwa sesja dla Pacjenta 1, z nastepujgcymi
ustawieniami:

® Terapia zimnem

e Brak ucisku

e Drzemka wigczona

® Drzemka w dwdch cyklach z czterech (2 / 4)

® Pozostato 29:40 minut catkowitego czasu sesji terapii
® Temperatura terapii zimnem ustawiona na 4 °C (40 °F)

® Rzeczywista temperatura pojemnika to 6 °C (43 °F)

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE

TERAPIA SZYBKI KONTRAST

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia skonfigurowanie sesji terapii szybki kontrast
maksymalnie dla dwdch pacjentéw. Indywidualne ustawienia dla sesji pacjenta
obejmuja catkowity czas leczenia, temperatury leczenia cieptem i zimnem,
czasy oraz poziomy ucisku. Aby utrzymac zqdanq temperature podczas leczenia,
zalecane jest uzywanie terapii szybki kontrast dla jednego pacjenta jednoczesnie.

Aby skonfigurowac sesje terapii szybki kontrast z ekranu Wybierz pacjenta:

WYBIERZ PACJENTA

1. Wybrac¢ zadanego pacjenta, naciskajac odpowiednia ikone pacjenta:
Pacjent 1 znajduje sie po lewej stronie ekranu, a Pacjent 2 po prawej
stronie ekranu.

Pojawi sie ekran Wybierz terapie, z czterema aktywnymi ikonami terapii. (W tym
przyktadzie wybrany jest Pacjent 1.)

WYBIERZ TERAPIE

2. Nacisnac ikone szybkiego kontrastu.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast dla wybranego pacjenta. Ten ekran
umozliwia dostosowanie poszczegolnych ustawien. Obejmujg one temperature
ogrzewania, temperature chfodzenia, czasy leczenia cieptem i zimnem i
catkowity czas leczenia (w minutach) oraz poziomy ucisku (przy chtodzeniu:
Niski, Srednio niski, Sredni, Wysoki lub Brak ucisku / przy ogrzewaniu: Niski lub
Brak ucisku).



TERAPIA SZYBKI KONTRAST

&

06:00 @ 03:00 | 45:00

TERAPIA SZYBKI KONTRAST

.
06:00 | 03:00  45:00 B o y
oA o alea 41°C

——e 3. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ catkowity czas L—e 5 Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku
leczenia dla sesji terapii szybki kontrast lub strzatke ze znakiem lub strzatke ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac
minus (-), aby go zmniejszyc¢. poziom ucisku dla czesci terapii cieptem w ramach sesji terapii szybki

kontrast.
LECZENIE CIEPLEM PODCZAS
TERAPII SZYBKI KONTRAST Dostepne poziomy ucisku:
Aby ustawic terapie cieptem w ramach terapii szybki kontrast:
s
ol : q_}; TERAPIA SZYBKI KONTRAST [T | | |:||:|
= ) Niski poziom ucisku,
3 Brak ucisku
06:00 03:00 45:00 5-15 mmHg
i
O i\
o TERAPIA SZYBKI KONTRAST

&

3
03:00 45:00

Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ czas lub strzatke
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac czas leczenia

(w minutach) dla czesci terapii cieptem w ramach sesji terapii szybki
kontrast.

I—o 6. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ temperature
ogrzewania dla sesji terapii szybki kontrast lub strzatke ze znakiem
minus (-), aby ja zmniejszyc.

UWAGA: Woda do terapii cieptem pochodzi ze wspétdzielonego
pojemnika. Z tego wzgledu, jezeli dwdch pacjentdw jest
poddawanych terapii cieptem w tym samym czasie, temperatura
bedzie taka sama dla obu pacjentéw. Jakakolwiek modyfikacja
ustawien ogrzewania wptynie na obu pacjentéw.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




LECZENIE ZIMNEM PODCZAS
TERAPIH SZYBKI KONTRAST

Aby ustawic terapie zimnem w ramach terapii szybki kontrast: l_l I |:| |:| I |:|
a B B

Dostepne poziomy ucisku:

= Brak ucisku Niski Srednio niski

aq_j; TERAPIA SZYBKI KONTRAST (5-15 mmHg) (5-30 mmHg)

ul -III
Sredni Wysoki
(5-50 mmHg) (5-75 mmHq)
O > TERAPIA SZYBKI KONTRAST
P
o / Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszyc¢ czas lub strzatke

ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac czas leczenia (w
minutach) dla czesci terapii zimnem w ramach sesji terapii szybki
kontrast.

0 TERAPIA SZYBKI KONTRAST

L——e 9. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ temperature
chtodzenia dla sesji terapii szybki kontrast lub strzatke ze znakiem
minus (-), aby ja zmniejszyc.

UWAGA: Woda do terapii zimnem pochodzi ze wspétdzielonego
pojemnika. Z tego wzgledu, jezeli dwdch pacjentdw jest
poddawanych terapii zimnem w tym samym czasie, temperatura
bedzie taka sama dla obu pacjentéw. Jakakolwiek modyfikacja
——e 8. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku ustawien chtodzenia wptynie na obu pacjentéw.

lub strzatke ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac

poziom ucisku dla czesci terapii zimnem w ramach sesji terapii

szybki kontrast.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




USTAWIANIE POCZATKOWEJ | KONCOWEJ Po rozpoczeciu sesji na ekranie Status terapii wyswietlany jest czas terapii, jako

TERAPII W TERAPII SZYBKI KONTRAST odliczanie od catkowitego czasu terapii. Ekran ten pokazuje rowniez typ terapii,
temperatury leczenia, poziomy ucisku oraz temperatury pojemnikéw i poziomy
wody. Na tym ekranie mozna zatrzymac lub wstrzymac leczenie.

0 TERAPIA SZYBKI KONTRAST

STATUS TERAPII

Do ustawienia, czy terapia szybki kontrast ma sie zaczynac od terapii
zimnem, czy od terapii cieptem, stuzy przycisk Ustaw poczatkowa
terapie g lkona terapii pokazana w kotku wskazuje, od ktorej

terapii zacznie sie sesja terapii szybki kontrast. lkona terapii pokazana

W ktadzi ja dla Pacj 1 j i
w osmiokacie wskazuje, na ktérej terapii zakonczy sie sesja. tym przykladzie trwa sesja dla Pagjenta 1, z nastepujacymi

ustawieniami:
11. Aby wptynac na to, ktora terapig zakonczy sie sesja, mozna
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ catkowity czas leczenia lub czasy leczenia e Terapia szybki kontrast
cieptem lub leczenia zimnem. lkona koricowej terapii bedzie sie
odpowiednio zmieniac. e Pozostato 44:40 minut w sesji terapii szybki kontrast

12. Po wybraniu ustawien terapii pacjenta oraz kiedy temperatura
terapii osiggnie ustawiong wartos¢, nacisnac przycisk

Start W, 2by rozpoczac sesje terapii.

13. Nacisnigcie przycisku Anuluj powoduje powrét do ekranu
gtéwnego bez rozpoczynania sesji. Przy powrocie do ekranu e Sredni ucisk dla terapii zimnem

® Trwa terapia zimnem

® Pozostato 2:40 minut w aktualnej czesci terapii zimnem
gtéwnego ustawienia nie zostang zapisane.

® Temperatura ogrzewania ustawiona na 41 °C (105 °F)

e Aktualna temperatura pojemnika to 37 °C (98 °F)

@ > @ @ > @ e Temperatura chtodzenia ustawiona na 4 °C (40 °F)

e Aktualna temperatura pojemnika to 6 °C (43 °F)

Terapia szybki kontrast Terapia szybki kontrast
rozpoczyna sie od chtodzenia / rozpoczyna sie od ogrzewania /
konczy sie na ogrzewaniu konczy sie na chtodzeniu
Terapia szybki kontrast Terapia szybki kontrast
rozpoczyna sie od chtodzenia / rozpoczyna sie od ogrzewania /
konczy sie na chtodzeniu konczy sie na ogrzewaniu

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




TERAPIA TYLKO UCISKOWA (1) ¥ TERAPIA TYLKO UCISKOWA

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia skonfigurowanie terapii tylko uciskowej dla
kazdego pacjenta. Sesje terapii tylko uciskowej zapewniaja wytacznie ucisk, bez
ogrzewania ani chtodzenia.

Aby skonfigurowac sesje terapii tylko uciskowej z ekranu Wybierz pacjenta:

WYBIERZ PACJENTA

—® 3. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ czas lub strzatke
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, ustawiajac czas leczenia dla
sesji terapii uciskowe;j.

Q ) TERAPIA TYLKO UCISKOWA

1. Wybrac¢ zadanego pacjenta, naciskajac odpowiednia ikone pacjenta:
Pacjent 1 znajduje sie po lewej stronie ekranu, a Pacjent 2 po prawej
stronie ekranu.

Pojawi sie ekran Wybierz terapig, z czterema aktywnymi ikonami terapii.
(W ponizszym przyktadzie wybrany jest Pacjent 1)

WYBIERZ TERAPIE

—® 4. Nacisnac strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku
dla sesji terapii uciskowej lub strzatke ze znakiem minus (), aby go
zmniejszyc.

Dostepne poziomy ucisku:

2 Nacisna¢ ikone terapii uciskowej.

Pojawi sie ekran Terapia tylko uciskowa dla wybranego pacjenta. Ten ekran B |:| |:| B I |:| B I I B I I I

umozliwia dostosowanie poszczegdlnych ustawien. Obejmujg one czas
leczenia (w minutach) oraz poziom ucisku.

Niski Srednio niski Sredni Wysoki
(5-15 mmHg) (5-30 mmHg) (5-50 mmHg) (5-75 mmHg)

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




Q ) TERAPIA TYLKO UCISKOWA

5. Powybraniu ustawien terapii pacjenta oraz kiedy temperatura
terapii osiggnie ustawiong wartos¢, nacisnac przycisk

Start W by rozpoczac sesje terapii.

6.  Naciéniecie przycisku Anuluj powoduje powrdt do ekranu
gtéwnego bez rozpoczynania sesji. Przy powrocie do ekranu
gtéwnego ustawienia nie zostang zapisane.

Po rozpoczeciu sesji na ekranie Status terapii wyswietlany jest czas terapii, jako
odliczanie od catkowitego czasu terapii. Na ekranie pokazany jest rowniez
poziom ucisku. Na tym ekranie mozna zatrzymac lub wstrzymac leczenie.

STATUS TERAPII

W tym przyktadzie trwa sesja dla Pacjenta 1, z nastepujacymi
ustawieniami:

e Terapia tylko uciskowa
e Sredni ucisk

® Pozostato 14:50 minut terapii tylko uciskowej

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




WSTRZYMYWANIE, ZMIANA | ZATRZYMYWANIE TERAPII W ponizszym przyktadzie zmieniono sesje terapii cieptem dla Pacjenta 1,

zmniejszajgc ustawiony czas.

WSTRZYMYWANIE

0 TERAPIA CIEPLEM

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia wstrzymanie sesji terapii w dowolnym
momencie.

UWAGA: Na ponizszych ilustracjach pokazano sposéb
wstrzymania trwajacej terapii na przyktadzie terapii cieptem.
Procedury te moga zostac¢ zastosowane do wstrzymania terapii
zimnem, terapii szybki kontrast oraz terapii tylko uciskowej.

STATUS TERAPII

2. Nacisna¢ strzatke ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ ustawienie
lub strzatke ze znakiem minus (-), aby je zmniejszy¢, ustawiajac czas,
poziom ucisku lub temperature dla biezacej sesji.

3. Pouzyskaniu gotowosci do wznowienia sesji nacisna¢ przycisk

start T

Ekran Status terapii pokaze nowe ustawienia terapii, a sesja terapii bedzie
kontynuowana.

STATUS TERAPII

1. Na ekranie Status terapii nacisna¢ przycisk Pauza m Nastapi

wstrzymanie sesji terapii.
2. Aby wznowi¢ wstrzymana terapie bez zadnych dostosowan,

nacisnac przycisk Start d

ZMIANA

Ustawienia sesji terapii mozna zmienia¢ wytacznie pod warunkiem, ze terapia

jest wstrzymana. Aby dokonac zmian, nalezy najpierw wstrzymac terapie,
zgodnie z opisem w poprzedniej czesci Wstrzymywanie.

STATUS TERAPII

L—e 1. Po wstrzymaniu terapii nacisna¢ ikone dostosowania ustawien
terapii ﬁi’

Po nacisnieciu ikony dostosowania ustawien terapii pojawi sie ekran Terapia
cieptem — Ustawienia.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




ZATRZYMYWANIE

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia zatrzymanie sesji terapii w dowolnym
momencie. Nacisniecie przycisku Stop spowoduje zresetowanie wszystkich
ustawien terapii do ustawiert domyslnych i koniecznos¢ wprowadzenia nowych
ustawien terapii.

Aby zatrzymac sesje terapii:

STATUS TERAPII

1. Nacisna¢ przycisk Stop a na ekranie Status terapii.

Sesja terapii zostanie zatrzymana i pojawi sie ekran Wybierz pacjenta. Nie
bedzie mozliwe dostosowanie poprzednich ustawien terapii. W tym momencie
mozna rozpocza¢ Nowa sesje terapii, z nowymi ustawieniami.

WYBIERZ PACJENTA

Informacje dotyczace konfigurowania nowych terapii opisane sg w
procedurach w odpowiedniej czesci Uzywanie urzqdzenia Med4 Elite:

e Terapia cieptem

® Terapia zimnem

e Terapia szybki kontrast

e Terapia tylko uciskowa

WYLACZANIE
Aby wytaczy¢ urzadzenie Med4 Elite, nalezy uzy¢ dowolnej z ponizszych metod:

1. Naciskajac i przytrzymujac zielony przycisk Wt./Wyt. znajdujacy sie powyzej
ekranu dotykowego.

UWAGA: Jezeli urzadzenie sterujace zostanie wytaczone w
trakcie trwajacej terapii, wszystkie terapie zostang automatycznie
zatrzymane.

L1

!

L

(i

B
el

2. Przetaczajac przetacznik Wt/Wyt. z tytu urzadzenia sterujacego w pozycje
wyfaczenia.

3. Jezeli przycisk Wt/Wyt. oraz przetacznik Wt./Wyt. nie dziataja prawidtowo,
mozna odfaczy¢ zasilanie urzadzenia sterujgcego, ostroznie odtaczajac przewdd
zasilajacy od tylnej czesci urzadzenia.

Aby wtaczy¢ urzadzenie Med4 Elite po tym, jak zostato wytaczone, nalezy sie
upewnic¢, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony z tytu urzadzenia
sterujgcego oraz do wiasciwego gniazda $ciennego oraz ze przetacznik zasilania
znajduje sie w pozydji wiaczenia, a nastepnie nacisng¢ bursztynowy przycisk
W/ Wiy,

UWAGA: Urzadzenie Med4 Elite wytaczy sie automatycznie po
szesciu (6) godzinach bezczynnosci.

UZYWANIE URZADZENIA MED4 ELITE




2. Wprowadzi¢ 1111 (domysiny, fabryczny PIN) lub aktualny PIN.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU

MED4 ELITE Pojawi sie ekran Ustawienia systemu.

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia zmiane ustawien fabrycznych i dostosowanie
ustawien domyslnych do swoich potrzeb poprzez Ustawienia systemu.

OSOBISTY NUMER IDENTYFIKACYJNY (PIN)

Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie Med4 Elite wymaga od uzytkownika
wprowadzenia numeru PIN przed uzyskaniem dostepu do Ustawien systemu.
Domyslny, fabryczny numer PIN to 1111, mozna jednak zmieni¢ PIN w
dowolnym momencie.

WAZNE: W razie zagubienia lub zapomnienia numeru PIN
nalezy sie skontaktowac z serwisem technicznym firmy
Game Ready, aby uzyskac PIN nadrzedny. Umozliwi to dostep 3. Nacisna¢ ikone zabezpieczenia.
do Ustawien systemu w celu skonfigurowania nowego numeru

PIN. Z serwisem technicznym firmy Game Ready mozna sie

skontaktowac¢ pod numerem 1.888.426.3732 (1.888.GameReady) Pojawi sie ekran Podaj aktualny PIN.
oraz +1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie
kontaktowac z lokalnym dystrybutorem. a PODAJ AKTUALNY PIN

ZMIANA NUMERU PIN

Aby zmieni¢ PIN:

WYBIERZ PACJENTA

4. Wprowadzi¢ 1111 (domyslny, fabryczny PIN) lub aktualny PIN.

Pojawi sie ekran Podaj nowy PIN.

a PODAJ NOWY PIN

1. Nacisna¢ ikone Ustawienia systemu w lewym dolnym rogu ekranu
Wybierz pacjenta.

Pojawi sie ekran Podaj PIN.

{:1. PODAJ PIN

5. Naci$nij zadane cyfry, aby wprowadzi¢ nowy, czterocyfrowy PIN.

UWAGA: Aby powrdci¢ do ekranu Ustawienia systemu bez zmiany
numeru PIN, nalezy nacisna¢ przycisk Powrét (a3l

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE



Pojawi sie ekran Powtérz nowy PIN.

USTAWIANIE WARTOSCI DOMYSLNYCH

a POWTORZ NOWY PIN Ustawienia domyslne okreslaja minimalna, maksymalng oraz domyslina
temperature terapii, poziomy ucisku podczas terapii oraz czas leczenia.

Urzadzenie Med4 Elite moze by¢ uzywane z ustawieniami fabrycznymi lub
mozna te ustawienia zmieni¢ w dowolnym momencie.

Ponizej, jako przyktad ustawiania wartosci domyslnych, pokazany jest ekran
Goracy pojemnik — Ustawienia temperatury.

& GORACY POJEMNIK
USTAWIENIA TEMPERATURY

MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

35°C 45°C 41°C

6.  Nalezy ponownie wprowadzi¢ nowy PIN w celu potwierdzenia.

Pojawi sie ekran PotwierdZ zmiane PINu.

POTWIERDZ ZMIANE PINU
§ i ™

1. Aby ustawi¢ minimalne wartosci domysine: Nacisna¢ strzatke ze
znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ temperature i strzatke ze znakiem
minus (-), aby ja zmniejszy¢, wybierajac ustawienie minimalnej
dopuszczalnej temperatury terapii. W powyzszym przykfadzie
minimalng dopuszczalng temperaturg, jesli ustawiona bedzie sesja
terapii cieptem, bedzie temperatura 35 °C (95 °F). Uzytkownicy nie
beda mogli ustawi¢ temperatury terapii cieptem nizszej niz 35 °C
(95 °F).

2. Aby ustawi¢ maksymalne wartosci domyslne: Nacisnac¢ strzatke ze

7. Aby potwierdzi¢ zmiane PINu, nalezy nacisna¢ przycisk znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ temperature i strzatke ze znakiem
PotwierdZ (V. minus (-), aby ja zmniejszy¢, wybierajac ustawienie maksymalnej
dopuszczalnej temperatury terapii. W powyzszym przykfadzie
8. Aby anulowac zmiane PINu, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (lES maksymalng dopuszczalng temperatura, jesli ustawiona bedzie sesja

terapii cieptem, bedzie temperatura 45 °C (113 °F). Uzytkownicy nie
beda mogli ustawi¢ temperatury terapii cieptem wyzszej niz 45 °C
(113 °F).

'n' USTAWIENIA SYSTEMU 3. Aby ustawi¢ wartosci domysine: Nacisng¢ strzatke ze znakiem

plus (+), aby zwiekszy¢ temperature i strzatke ze znakiem minus (-),
aby ja zmniejszy¢, wybierajac ustawienie domysinej temperatury
terapii. W powyzszym przyktadzie domysing temperaturg, jesli
ustawiona bedzie sesja terapii cieptem, bedzie 41 °C (105 °F). Bedzie
to ustawienie temperatury, ktére pojawi sie na ekranie Terapia
cieptem w momencie rozpoczecia konfiguradji sesji terapii cieptem.
Uzytkownicy moga dostosowac te temperature przy konkretnych
sesjach terapii, jednak wytacznie w zakresie okre$lonym przez
ustawienia minimalne i maksymalne opisane powyzej.

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien.

Petna lista wszystkich ustawien fabrycznych jest podana na kolejnych stronach.

9. Jezeli nie s konieczne zadne dalsze zmiany, nalezy nacisna¢ ikone

Wyijécia &, aby zapisa¢ nowe ustawienia. PIN nalezy przechowywac
w bezpiecznym i dostepnym miejscu. PIN jest konieczny do
uzyskiwania dostepu do Ustawien systemu oraz do zmiany ustawien
domyslnych.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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PL-34

Temperatura pojemnika
Goracy

Zimny

S Terapia cieptem
Poziom ucisku

) Czas leczenia

Terapia zimnem

Poziom ucisku

Czas leczenia

pee® e o

Drzemka

Jezeli drzemka jest wigczona:

D) Czas trwania drzemki

G

g Liczba cykli drzemki

Terapia uciskowa

Poziom

Czas leczenia

FABRYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE

Ustawienie minimalne

35°C/95°F

3°C/38°F

Brak

5 minut

Brak

5 minut

Wytaczona

30 minut

Niski

5 minut

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

Ustawienie
maksymalne

45°C/113°F

16°C/60°F

Niski

30 minut

Wysoki

60 minut

Wiaczona

60 minut

Wysoki

60 minut

Ustawienie domysine

41°C/105°F

7°C/45°F

Brak

15 minut

Brak

15 minut

Wytaczona

30 minut

Niski

15 minut



L Terapia szybki kontrast
» Czas leczenia cieptem
P Czas leczenia zimnem
S Catkowity czas leczenia
Ucisk przy ogrzewaniu
(— Ucisk przy chtodzeniu

Ustawienie terapii poczatkowej

posoeE@

Temperatura

ol%c Skala w stopniach

Jezyk

FABRYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE

L. . Ustawienie
Ustawienie minimalne
maksymalne
1 minuta 10 minut
1 minuta 10 minut
15 minut 90 minut
Brak Niski
Brak Wysoki

Ustawienie domysine

3 minuty

3 minuty

30 minut

Brak

Brak

Zimny

Angielski
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DOSTEP DO USTAWIEN SYSTEMU

Aby zmieni¢ ustawienia domysine, nalezy przejs¢ do Ustawien systemu z ekranu
Wybierz pacjenta:

WYBIERZ PACJENTA

1. Nacisng¢ ikone Ustawienia systemu w lewym dolnym rogu ekranu
Wybierz pacjenta.

Pojawi sie ekran Podaj PIN.

{:1. PODAJ PIN

2. Nalezy uzyc klawiatury do wprowadzenia numeru PIN.

W tym momencie mozna uzy¢ interfejsu Ustawienia systemu do zmiany
ustawien systemu urzadzenia Med4 Elite.

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE




USTAWIENIA TERAPII CIEPLEM

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia zdefiniowanie nastepujacych ustawien
domyslnych terapii cieptem:

o Maksymalna i minimalna temperatura domysina
o Minimalny, maksymalny i domyslny czas sesji terapii
o Ustawienia ucisku: Niski poziom ucisku i Brak ucisku

Ustawienia te okreslaja granice, w jakich mozna konfigurowa¢ urzadzenie
Med4 Elite do konkretnych sesji terapii.

USTAWIENIA TEMPERATURY DO TERAPII CIEPLEM

Aby skonfigurowac domysine ustawienia temperatury do terapii cieptem:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac ikone temperatury terapii

cieptem
Pojawi sie ekran Goracy pojemnik — Ustawienia temperatury.

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawier temperatury minimalnej,
maksymalnej oraz domyslnej do terapii cieptem.

UWAGA: Fabryczne ustawienia urzadzenia sterujacego to: minimalna
temperatura przy terapii cieptem 35 °C/ 95 °F i maksymalna
temperatura przy terapii cieptem 45 °C / 113 °F. DomysIne ustawienie
temperatury przy terapii cieptem to 41 °C/ 105 °F.

@ GORACY POJEMNIK
USTAWIENIA TEMPERATURY

MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

35°C 45°C 41°C

= A © A4 \

X

——e 2. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwiekszyc temperature
i strzatki ze znakiem minus (-), aby ja zmniejszy¢, wybierajac
ustawienie maksymalnej, minimalnej oraz domysinej temperatury
przy terapii cieptem dla sesji leczniczych.

Jezeli trybem wybranym do terapii jest tryb Terapia cieptem, urzadzenie
sterujgce ustawi jako domysing ustawiong wartos¢ temperatury.

3. Wcelu potwierdzenia domysinych ustawiert goragcego pojemnika
nalezy nacisna¢ przycisk Potwierd? (aVal. o—

4. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anulu; (S

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawiers domysinych.

ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

5. Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisnac¢ ikone
wyjécia &), aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

6.  Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk
WE/Wyt. znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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USTAWIENIA CZASU OGRZEWANIA SSS TERAPIA CIEPLEM

USTAWIENIA CZASU

Aby skonfigurowa¢ domysine ustawienia czasu do terapii cieptem:

‘I:I‘ USTAWIENIA SYSTEMU MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

05:00 30:00 15:00 ﬂ!_!'.)?

X

—® 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ czas i strzatki

ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, wybierajac ustawienie
maksymalnego, minimalnego oraz domyslnego czasu ogrzewania

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac ikone ustawien terapii dla sesji leczniczych.

cieptem.
Jezeli trybem wybranym do terapii jest tryb Terapia cieptem, urzadzenie

Pojawi sig ekran Terapia ciepfem — Ustawienia. sterujace ustawi jako domysing ustawiong warto$¢ czasu.

TERAPIA CIEPLEM 4. W celu potwierdzenia domysinych ustawieri czasu ogrzewania
SSS USTAWIENIA nalezy nacisna¢ przycisk Potwierdz (VA o—

5. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (S

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien systemu.

ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

2. Nacisna¢ ikone czasu ogrzewania, znajdujaca sie w prawym gornym
rogu ekranu.

Pojawi sie ekran Terapia cieptem — Ustawienia czasu.

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawiert minimalnego, maksymalnego oraz
domyslnego czasu ogrzewania do sesji terapii cieptem. Czas jest ustawiany z
pieciominutowym przyrostem i wyswietlany jako minuty:sekundy.

UWAGA: Fabryczne ustawienia czasu urzadzenia sterujagcego to

czas minimalny 5 minut i czas maksymalny 30 minut. Domyslne 6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisna¢ ikone

ustawienie czasu to 15 minut. wyjécia &], aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
WH/Wyt. znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu dotykowego.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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USTAWIENIA OGRZEWANIA 1 UCISKU

Aby skonfigurowac domysine ustawienia ucisku do terapii cieptem:

%

USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone ustawien terapii
cieptem.

Pojawi sie ekran Terapia cieptem — Ustawienia.

§5§

TERAPIA CIEPLEM
USTAWIENIA

2. Nacisna¢ ikone ucisku przy terapii cieptem po prawej stronie ekranu.

Pojawi sie ekran Terapia cieptem — Ustawienia ucisku.

Ekran ten umozliwia skonfigurowanie maksymalnego ustawienia ucisku przy
terapii cieptem. Ustawienie minimalne oraz domyslne to Brak ucisku i nie moze
ono zosta¢ zmienione. Dzieki temu przy poszczegdinych sesjach zawsze mozna
wybrac¢ opcje Brak ucisku.

UWAGA: W urzgdzeniu Med4 Elite maksymalnym ustawieniem
jest Niski poziom ucisku, zgodnie ze wskazaniem do stosowania
przy terapii cieptem. Nie mozna ustawi¢ wyzszej wartosci.

TERAPIA CIEPLEM
USTAWIENIA UCISKU

=
DOMYSLNIE O

I ®

§5§

MINIMUM

I* @ #*
t

MAKSIMUM

Pod ustawieniem maksymalnym znajduja sie strzatki; nacisniecie
strzatki ze znakiem minus (-) umozliwia wytaczenie ucisku przy
sesjach leczniczych, a nacisniecie strzatki ze znakiem plus (+)
umozliwia ustawienie niskiego poziomu ucisku.

Dostepne poziomy ucisku:

o =il

Brak ucisku Niski poziom ucisku,

5-15 mmHg

4. W celu potwierdzenia domysinych ustawier ucisku przy terapii
cieptem nalezy nacisna¢ przycisk Potwierdz (Vall.

o—1

5. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj S

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien systemu.

USTAWIENIA SYSTEMU

%

6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisnac ikone
wyjécia &), aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomic¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk
WE/Wyt. znajdujacy sie w gornej czedci ekranu dotykowego.
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USTAWIENIA TERAPII ZIMNEM

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia zdefiniowanie nastepujacych ustawien
domyslnych terapii zimnem:

o Maksymalna i minimalna temperatura domysina

o Minimalny, maksymalny i domyslny czas sesji terapii

. Ustawienia ucisku: Niski, Srednio niski, Sredni, Wysoki poziom ucisku
i Brak ucisku

o Wiaczenie/wytaczenie drzemki

o Minimalny, maksymalny i domyslny czas cyklu drzemki

Ustawienia te okreslaja granice, w jakich mozna konfigurowac urzadzenie
Med4 Elite do konkretnych sesji terapii.

USTAWIENIA TEMPERATURY DO TERAPII ZIMNEM

Aby skonfigurowac domysine ustawienia temperatury do terapii zimnem:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisna¢ ikone temperatury terapii
zimnem.

Pojawi sie ekran Zimny pojemnik — Ustawienia temperatury.

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawien temperatury minimalnej,
maksymalnej oraz domyslnej do terapii zimnem.

UWAGA: Fabryczne ustawienia urzadzenia sterujacego to: minimalna
temperatura przy terapii zimnem 3 °C/ 38 °F i maksymalna
temperatura przy terapii zimnem 16 °C/ 60 °F. DomysIne ustawienie
temperatury przy terapii zimnem to 7 °C / 45 °F.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

Jezeli trybem wybranym do terapii jest tryb Terapia zimnem, urzadzenie
sterujace ustawi jako domyslng ustawiong wartos¢ temperatury.

3.

4.

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,

ZIMNY POJEMNIK
USTAWIENIA TEMPERATURY

MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

3°C 16°C Mo ™

= A © A4 © A

X

Nacisna¢ strzatki ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ temperature

i strzatki ze znakiem minus (-), aby ja zmniejszy¢, wybierajac

ustawienie maksymalnej, minimalnej oraz domysinej temperatury

przy terapii zimnem dla sesji leczniczych.

W celu potwierdzenia domyslnych ustawien zimnego pojemnika

nalezy nacisna¢ przycisk Potwierdz (VA

——

Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (3.

umozliwiajacy zmiane innych ustawien systemu.

.ﬁ.

5.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

6.

USTAWIENIA SYSTEMU

Po dokonaniu wszystkich zagdanych zmian nalezy nacisna¢ ikone
wyjécia €], aby zapisa¢ ustawienia systemu.

Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk

WH/Wyt. znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu dotykowego.



USTAWIENIA CZASU CHLODZENIA .)i(. TERAPIA ZIMNEM

USTAWIENIA CZASU

Aby skonfigurowa¢ domysine ustawienia czasu oraz ucisku do terapii zimnem:

ﬁ- USTAWIENIA SYSTEMU MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

05:00 60:00 15:00

© A E A & A

X

——=e 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwigkszy¢ czas i strzatki

ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy<¢, wybierajac ustawienie
maksymalnego, minimalnego oraz domysinego czasu chtodzenia
1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone ustawien terapii dla sesji leczniczych.

zimnem.
Jezeli trybem wybranym do terapii jest tryb Terapia zimnem, urzadzenie

Pojawi sie ekran Terapia zimnem - Ustawienia. sterujgce ustawi jako domysing ustawiong wartos¢ czasu.

4. W celu potwierdzenia domysinych ustawierl czasu ogrzewania
nalezy nacisna¢ przycisk PotwierdZ (kva- ¢

_)I(_ TERAPIA ZIMNEM
USTAWIENIA
5. Abyanulowad te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (ES.

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien systemu.

ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

2. Nacisna¢ ikone czasu chtodzenia, znajdujaca sie w lewym gérnym
rogu ekranu.

Pojawi sie ekran Terapia zimnem — Ustawienia czasu.

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawiert minimalnego, maksymalnego oraz
domyslnego czasu chtodzenia do sesji terapii zimnem. Czas jest ustawiany z
pieciominutowym przyrostem i wyswietlany jako minuty:sekundy.

UWAGA: Fabryczne ustawienia czasu urzadzenia sterujacego to 6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisna¢ ikone
czas minimalny 5 minut i czas maksymalny 60 minut. Domysine wyjscia &), aby zapisac ustawienia systemu.

ustawienie czasu to 15 minut.
Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
WH/Wyt. znajdujacy sie w gérnej czedci ekranu dotykowego.
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USTAWIENIA CHLODZENIA | UCISKU .)i(. TERAPIA ZIMNEM

USTAWIENIA UCISKU

Aby skonfigurowac domysine ustawienia ucisku przy terapii zimnem:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU . MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

*® il ®

- A

X

—® 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku
i strzatki ze znakiem minus (), aby go zmniejszy¢, wybierajac
ustawienie maksymalnego oraz domyslnego poziomu ucisku przy
terapii zimnem.

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone ustawien terapii
zimnem.

Pojawi sie ekran Terapia zimnem — Ustawienia. Dostepne poziomy ucisku:

_)I(_ TERAPIA ZIMNEM
USTAWIENIA 1 :_| | |:| |:|

[Nt [ | |:| [ | I

Brak ucisku Niski Srednio niski
(5-15 mmHg) (5-30 mmHg)

ul -III

Sredni Wysoki
(5-50 mmHg) (5-75 mmHg)

4. W celu potwierdzenia domyslnych ustawien ucisku przy terapii
zZimnem nalezy nacisna¢ przycisk PotwierdZ (V- | oa—

2. Nacisna¢ ikone ucisku przy terapii zimnem po lewej stronie ekranu.

5. Abyanulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj lES.
Pojawi sie ekran Terapia zimnem — Ustawienia ucisku.

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,

Ekran ten umozliwia skonfigurowanie maksymalnego ustawienia ucisku przy umozliwiajacy zmiane innych ustawier systemu

terapii zimnem. Ustawienie minimalne oraz domysine to Brak ucisku i nie moze
ono zosta¢ zmienione. Dzieki temu przy poszczegdinych sesjach zawsze mozna
wybrac opcje Brak ucisku. :

USTAWIENIA SYSTEMU

6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisnac ikone
wyjécia &), aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytgczenie zasilania komputera urzadzenia sterujgcego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk
Wt/Wyt. znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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FUNKCJA DRZEMKI

_)I(_ TERAPIA ZIMNEM
USTAWIENIA DRZEMKI

Funkcja drzemki jest dostepna wytacznie dla terapii zimnem. Funkgcja

ta umozliwia ustawienie maksymalnie szesciu cykli drzemki. Jeden cykl

to wigczona terapia zimnem oraz wytaczona terapia zimnem (drzemka).
Uzytkownik moze ustawic¢ czas zaréwno dla terapii zimnem, jak i dla okresu
wyfaczenia terapii zimnem (drzemki).

Aby skonfigurowa¢ domysine ustawienia drzemki do terapii zimnem:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

3. Aby wigczyc funkcje drzemki, nalezy nacisna¢ ikone wiaczenia

drzemki

Nastapi odswiezenie ekranu Terapia zimnem — Ustawienia drzemki.

Ekran ten umozliwia ustawianie minimalnego, maksymalnego oraz domysinego
czasu, na jaki nastepuje uépienie (zatrzymanie) urzadzenia sterujagcego
pomiedzy cyklami terapii. Czas jest ustawiany z pieciominutowym przyrostem i

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisng¢ ikone ustawien terapii wyswietlany jako minuty:sekundy.
zimnem.
Pojawi sie ekran Terapia zimnem — Ustawienia. :%ﬁ TERAPIA ZIMNEM
USTAWIENIA DRZEMKI

TERAPIA ZIMNEM
TAWIENIA Fx.

MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE
G;T(: 30:00 60:00 30:00

© A E A A

X

Nacisng¢ strzatki ze znakiem plus (+), aby zwigkszy¢ czas i strzatki
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, wybierajgc ustawienie

2. Nacisnac ikone ustawient drzemki po lewej stronie ekranu. ( ). V9 o2y ,y 1 )
maksymalnego, minimalnego oraz domyslnego czasu drzemki dla

Pojawi sie ekran Terapia zimnem — Ustawienia drzemki. sesji leczniczych.

UWAGA: DomysInie funkcja drzemki jest wyfgczona. Nacisniecie UWAGA: Aby wylaczy¢ funkcje drzemki, nalezy nacisna¢ ikone
?ielonej ikony drze.r/nlld chza te funije.Jeie\I funkcja drzem‘k\' B snlaEeE dmamle] O |
jest wigczona, nacisniecie czerwonej ikony drzemki spowoduje jej

wyfaczenie.
5. W celu potwierdzenia domysinych ustawiert drzemki nalezy nacisngc
przycisk Potwierdz (. o—
3 Terapia zimnem Terapia zimnem 6 Ab | | K Anulu; S5
2 . anulowac te ustawienia, nalezy nacisnac przycisk Anulu;j .Sl
) Drzemka wylaczona - Drzemka wiaczona 4 4 a-przy 4
Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
Wecisnigcie zielonej ikony Wecidniecie czerwonej ikony o giat . . g
o umozliwiajacy zmiane innych ustawien.
drzemki wiacza funkcje g drzemki wytacza funkcje jacy e inny
drzemki. drzemki.
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‘n_ USTAWIENIA SYSTEMU USTAWIENIA TERAPII SZYBKI KONTRAST

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia zdefiniowanie nastepujacych ustawien
domyslnych terapii szybki kontrast:

Dla okresow terapii zimnem w ramach terapii szybki kontrast:

o Minimalny, maksymalny i domyslny czas sesji
. Ustawienia ucisku: Niski, Srednio niski, Sredni, Wysoki poziom ucisku
i Brak ucisku

Dla okreséw terapii cieptem w ramach terapii szybki kontrast:

o Minimalny, maksymalny i domyslny czas sesji

° Ustawienia ucisku: Niski poziom ucisku i Brak ucisku
7. Podokonaniu wszystkich Zadanych zmian nalezy nacisna¢ ikone

wyjécia & aby zapisa¢ ustawienia systemu. Ogolnie dla sesji terapii szybki kontrast:

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego. . Minimalny, maksymalny i domysiny catkowity czas sesji
8. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk Ustawienia te okreslajg granice, w jakich mozna konfigurowac urzadzenie
WE/Wyt. znajdujacy sie w gornej czedci ekranu dotykowego. Med4 Elite do konkretnych sesji terapii.
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USTAWIENIA CZASU CHLODZENIA W
TERAPII SZYBKI KONTRAST

Aby ustawi¢ domysliny czas dla okreséw terapii zimnem w ramach terapii szybki

kontrast:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac ikone ustawien terapii
szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia.

5 TERAPIA SZYBKI KONTRAST
s USTAWIENIA

2. Aby ustawi¢ domyslne wartosci czasu dla okresdw terapii zimnem,
nacisnac ikone czasu chtodzenia w ramach terapii szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia czasu chtodzenia.

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawiert minimalnego, maksymalnego oraz

domyslnego czasu sesji. Czas jest ustawiany z jednominutowym przyrostem i
wyswietlany jako minuty:sekundy.

55 TERAPIA SZYBKI KONTRAST
s USTAWIENIA CZASU CHLODZENIA

L
MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE O
;T

. 01:00 10:00 03:00

= A - 4 = A

X

—=e 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwigkszy¢ czas i strzatki
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, wybierajac ustawienie
maksymalnego, minimalnego oraz domyslnego czasu chtodzenia.

Bedzie to domyslny czas okresu terapii zimnem dla terapii szybki kontrast, jesli
urzadzenie sterujace bedzie wiaczone, a wybranym trybem bedzie tryb Terapia
szybki kontrast.

4. W celu potwierdzenia domysInych ustawier czasu chtodzenia dla
terapii szybki kontrast nalezy nacisna¢ przycisk Potwierdz (V. ®—

5. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (S

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien.

'ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisna¢ ikone
wyjécia €], aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
Wt/ Wyt znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu dotykowego.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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USTAWIENIA UCISKU PODCZAS CHLODZENIA
W TERAPII SZYBKI KONTRAST

Aby skonfigurowa¢ domysine ustawienia ucisku dla okreséw terapii zimnem w
ramach terapii szybki kontrast:

ﬁ.

USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone ustawien terapii
szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia.

TERAPIA SZYBKI KONTRAST

‘n‘ﬁ-\
s USTAWIENIA

2. Aby ustawi¢ domysiny poziom ucisku przy chtodzeniu, nacisna¢
ikone ustawien ucisku przy chtodzeniu w terapii szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia chtodzenia i ucisku.

Ekran ten umozliwia skonfigurowanie maksymalnego ustawienia ucisku przy
terapii szybkiego kontrastu. Ustawienie minimalne oraz domyslne to Brak ucisku
i nie moze ono zostac¢ zmienione. Dzieki temu przy poszczegdlnych sesjach
zawsze mozna wybrac opcje Brak ucisku.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

— o

55 TERAPIA SZYBKI KONTRAST
USTAWIENIA CHLODZENIA | UCISKU

DOMYSLNIE

I @

MINIMUM

‘.ii'@

MAKSIMUM
it
all

- A

m:.

™

'65
O]

X

3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku
i strzatki ze znakiem minus (), aby go zmniejszy¢, wybierajac
ustawienie maksymalnego oraz domyslnego poziomu ucisku.

Dostepne poziomy ucisku:

A al

Brak ucisku Niski Srednio niski
(5-15 mmHg) (5-30 mmHg)
ol -III
Sredni Wysoki
(5-50 mmHg) (5-75 mmHg)

4. W celu potwierdzenia domysinych ustawier ucisku przy chtodzeniu
dla terapii szybki kontrast nalezy nacisng¢ przycisk Potwierdz (i¥al. e—

5. Abyanulowac te ustawienia, nalezy nacisnac przycisk Anuluj S

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien.

USTAWIENIA SYSTEMU

ﬁ.

6.  Podokonaniu wszystkich zagdanych zmian nalezy nacisnac ikone
wyjécia &), aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujgcego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
Wt/Wyt. znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu dotykowego.



USTAWIENIA CZASU OGRZEWANIA W
TERAPII SZYBKI KONTRAST

Aby ustawi¢ domysiny czas dla okreséw terapii cieptem w ramach terapii szybki

kontrast:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisng¢ ikone ustawien terapii
szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia.

2N TERAPIA SZYBKI KONTRAST
s USTAWIENIA

2. Aby ustawi¢ domysine wartosci czasu dla okreséw terapii cieptem,
nacisnac ikone czasu ogrzewania w ramach terapii szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia czasu ogrzewania.

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawiert minimalnego, maksymalnego oraz

domyslnego czasu sesji. Czas jest ustawiany z jednominutowym przyrostem i
wyswietlany jako minuty:sekundy.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

5 TERAPIA SZYBKI KONTRAST
s USTAWIENIA CZASU OGRZEWANIA

é MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

1000 %509 M

G;T(: 01:00 \(.
T A < A _

Tx.

O

X

L——e 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwigkszy¢ czas i strzatki

ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, wybierajac ustawienie
maksymalnego, minimalnego oraz domys$inego czasu ogrzewania.

Bedzie to domyslny czas okresu terapii cieptem dla terapii szybki kontrast, jesli
urzadzenie sterujace bedzie wiaczone, a wybranym trybem bedzie tryb Terapia
szybki kontrast.

4. W celu potwierdzenia domysinych ustawier czasu ogrzewania dla

terapii szybki kontrast nalezy nacisna¢ przycisk Potwierdz (Al *—

5. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (S

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien.

'ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisna¢ ikone

wyjécia €], aby zapisa¢ ustawienia systemu.
Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
WH/Wyt. znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu dotykowego.
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USTAWIENIA UCISKU PODCZAS OGRZEWANIA
W TERAPII SZYBKI KONTRAST

Aby skonfigurowa¢ domysine ustawienia ucisku dla okreséw terapii cieptem w
ramach terapii szybki kontrast:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisng¢ ikone ustawien terapii
szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia.

5 TERAPIA SZYBKI KONTRAST
s USTAWIENIA

2. Aby ustawi¢ domysiny poziom ucisku przy ogrzewaniu, nacisna¢
ikone ustawien ucisku przy ogrzewaniu w terapii szybki kontrast.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia ogrzewania i ucisku.

Ekran ten umozliwia skonfigurowanie maksymalnego ustawienia ucisku przy
terapii szybkiego kontrastu. Ustawienie minimalne oraz domyslne to Brak ucisku
i nie moze ono zostac¢ zmienione. Dzieki temu przy poszczegdlnych sesjach
zawsze mozna wybrac opcje Brak ucisku.

UWAGA: W urzadzeniu Med4 Elite maksymalnym ustawieniem
jest Niski poziom ucisku, zgodnie ze wskazaniem do stosowania
przy terapii cieptem. Nie mozna ustawi¢ wyzszej wartosci.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

5 TERAPIA SZYBKI KONTRAST
s USTAWIENIA OGRZEWANIA | UCISKU

DOMYSLNIE >

'® il '®

MINIMUM MAKSIMUM

L——e 3. Pod ustawieniem maksymalnym znajduja sie strzatki; nacisniecie

strzatki ze znakiem minus (-) umozliwia wytaczenie ucisku przy
sesjach leczniczych z uzyciem terapii szybki kontrast, a nacisniecie
strzatki ze znakiem plus (+) umozliwia ustawienie niskiego poziomu
ucisku.

Dostepne poziomy ucisku:

A il

Brak ucisku Niski poziom ucisku

5-15 mmHg

4. W celu potwierdzenia domysinych ustawier ucisku przy terapii
cieptem nalezy nacisna¢ przycisk Potwierd? (. -~

5. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisnac przycisk Anuluj ESE

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien.

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisnac ikone
wyjscia &), aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
WE/Wyt. znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.



USTAWIENIA CALKOWITEGO CZASU

55 TERAPIA SZYBKI KONTRAST
W TERAPII SZYBKI KONTRAST L USTAWIENIA CALKOWITEGO CZASU
Ustawienie catkowitego czasu w terapii szybki kontrast okresla czas trwania _
catej sesji terapii szybki kontrast. Jezeli ustawiony jest parametr Catkowity czas, W x. B » s
terapia zimnem i terapia cieptem beda sie powtarza¢ na zmiane w ciaggu tego MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE O

catkowitego czasu.
-

15:00 90:00 30:00 !!:)T

Aby ustawi¢ domysliny catkowity czas dla terapii szybki kontrast: c ( i
W g&h / (T W [

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

X

——=e 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwigkszy¢ czas i strzatki
ze znakiem minus (-), aby go zmniejszy¢, wybierajac ustawienie
maksymalnego, minimalnego oraz domyslnego czasu dla sesji
leczniczych.

Bedzie to domyslny catkowity czas terapii szybki kontrast, jesli urzadzenie
sterujace bedzie wigczone, a wybranym trybem bedzie tryb Terapia szybki

kontrast.
1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone ustawier terapii 4. W celu potwierdzenia domysinych ustawier catkowitego czasu dla
szybki kontrast. terapii szybki kontrast nalezy nacisna¢ przycisk Potwierd? VAl
Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia. 5. Abyanulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (S
Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
m-\ [ =K ORI umzzﬁwia’ C zmianp innych qu)tavaieh ) ’
s USTAWIENIA jacy zmiane inny -

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

2. Aby ustawic¢ domyslny catkowity czas, nacisnac ikone catkowitego

Czasu.

Pojawi sie ekran Terapia szybki kontrast — Ustawienia catkowitego czasu.

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawiert minimalnego, maksymalnego )
6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisna¢ ikone

oraz domyslnego czasu sesji. Catkowity czas jest ustawiany z pieciominutowym e o e
wyjécia &), aby zapisac ustawienia systemu,

przyrostem i wyswietlany jako minuty:sekundy.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
WE/Wyt. znajdujacy sie w gornej czedci ekranu dotykowego.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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USTAWIENIA TERAPII TYLKO UCISKOWE)J

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia zdefiniowanie nastepujacych ustawien
domyslnych terapii tylko uciskowej:

o Minimalny, maksymalny i domysiny czas sesji terapii

. Ustawienia ucisku: Niski, Srednio niski, Sredni i Wysoki

Ustawienia te okreslaja granice, w jakich mozna konfigurowac urzadzenie
Med4 Elite do konkretnych sesji terapii.

USTAWIENIA CZASU UCISKU

Aby skonfigurowac domysine ustawienia czasu do terapii tylko uciskowej:

ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisna¢ ikone ustawien ucisku.

Pojawi sie ekran Terapia tylko uciskowa — Ustawienia.

_’)(‘_ TERAPIA TYLKO UCISKOWA
USTAWIENIA

2. Nacisna¢ ikone ustawienia czasu dla terapii tylko uciskowej.

Pojawi sie ekran Terapia tylko uciskowa — Ustawienia czasu.

L——e 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ czas i strzatki

Ekran ten umozliwia dostosowanie ustawiert minimalnego, maksymalnego oraz
domyslnego czasu sesji. Czas jest ustawiany z pieciominutowym przyrostem i

wyswietlany jako minuty:sekundy.

PL-50
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_’)(‘_ TERAPIA TYLKO UCISKOWA
USTAWIENIA CZASU

MINIMUM MAKSIMUM DOMYSLNIE

05:00 60:00 15:00 ':'%_

X

ze znakiem minus (), aby go zmniejszy<¢, wybierajac ustawienie
maksymalnego, minimalnego oraz domyslnego czasu dla sesji
leczniczych.

Bedzie to domyslne ustawienie czasu, jesli urzadzenie sterujace bedzie
wiaczone, a wybranym trybem bedzie tryb Terapia tylko uciskowa.

4. W celu potwierdzenia domyslnych ustawien czasu dla ucisku nalezy
nacisna¢ przycisk PotwierdZ (¥l °

5. Abyanulowac te ustawienia, nalezy nacisnac przycisk Anuluj S

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien.

a' USTAWIENIA SYSTEMU

6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisnac ikone
wyjécia &), aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisnac przycisk
WE/Wyt. znajdujacy sie w gornej czedci ekranu dotykowego.



USTAWIENIA UCISKU W TERAPII TYLKO UCISKOWEJ

Aby skonfigurowa¢ domysine ustawienia ucisku do terapii tylko uciskowej:

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone ustawien ucisku.

Pojawi sie ekran Terapia tylko uciskowa — Ustawienia.

_’)(‘_ TERAPIA TYLKO UCISKOWA
USTAWIENIA

2. Aby skonfigurowac ustawienia ucisku, nacisnac ikone ucisku na

ekranie Ustawienia ucisku.

Pojawi sie ekran Terapia tylko uciskowa — Ustawienia ucisku.

Ekran ten umozliwia skonfigurowanie ustawiery poziomu ucisku. Domysinym
ustawieniem minimalnym dla terapii tylko uciskowej jest Niski poziom ucisku.
Opcja Brak ucisku nie jest dostepna. Dostepne opcje poziomdw ucisku to Niski,
Srednio niski, Sredni oraz Wysoki.

L——e 3. Nacisnac strzatki ze znakiem plus (+), aby zwiekszy¢ poziom ucisku

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

_’)(‘_ TERAPIA TYLKO UCISKOWA
USTAWIENIA UCISKU

MINIMUM MAKSIMUM

il

DOMYSLNIE é

4
X

i strzatki ze znakiem minus (), aby go zmniejszy¢, wybierajac
ustawienie maksymalnego oraz domyslinego poziomu ucisku dla
sesji leczniczych.

Dostepne poziomy ucisku:

O T e |

Niski Srednio niski Sredni Wysoki
(5-15 mmHg) (5-30 mmHg) (5-50 mmHg) (5-75 mmHg)

Bedzie to domyslne ustawienie poziomu ucisku, jesli urzadzenie sterujace
bedzie wigczone, a wybranym trybem bedzie tryb Terapia tylko uciskowa.

4. W celu potwierdzenia domyslnych ustawier ucisku nalezy nacisna¢
przycisk Potwierdz (V.

— |
5. Abyanulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj lES.

Po potwierdzeniu z powrotem pojawi sie ekran Ustawienia systemu,
umozliwiajacy zmiane innych ustawien.

‘ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

6.  Podokonaniu wszystkich zadanych zmian nalezy nacisnac ikone
wyjécia &), aby zapisac ustawienia systemu.

Nastapi wytgczenie zasilania komputera urzadzenia sterujgcego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk
Wt/ Wyt. znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.
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ZASTOSUJ RESET FABR.

RESETOWANIE URZADZENIA MED4 ELITE DO USTAWIEN @
FABRYCZNYCH

Mozliwe jest zresetowanie urzadzenia sterujgcego Med4 Elite tak, aby
przywrocic fabryczne wartosci domyslne. PIN nie ulegnie zmianie.

Aby zresetowac wszystkie ustawienia, przywracajac ustawienia fabryczne:

ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

3. Aby zastosowac reset do ustawien fabrycznych, nacisna¢ przycisk

Potwierdz (¥l
4. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (S

Pojawi sie ekran Potwierdz reset fabr.

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone resetowania do @ POTWIERDZ RESET FABR.
ustawien fabrycznych.

Pojawi sie ekran Podaj PIN.

{:} PODAJ PIN

5. Aby potwierdzi¢ reset do ustawien fabrycznych, nacisna¢ przycisk

Potwierdz (Al

Po potwierdzeniu pojawi sie ekran Zrestartuj, aby zastosowac ustaw.

{} ZRESTARTUJ, ABY ZASTOSOWAC USTAW.
UWAGA: Nacisngc ikone wyjscia &, aby wréci¢ do ekranu
Ustawienia systemu bez resetowania do ustawien fabrycznych.

POTWIERDZ WYLACZENIE KOMPUTERA

2. Aby zresetowac ustawienia, nacisng¢ odpowiednie cyfry, aby . ;
NACISNIJ PRZYCISK WE./WYL., ABY ZRESTARTOWAC

wprowadzi¢ PIN.

Pojawi sie ekran Zastosuj reset fabr.

6. Nacisng¢ przycisk Potwierdz (%l aby zrestartowac urzadzenie
sterujace.

Nastapi wytgczenie zasilania komputera urzadzenia sterujgcego.

7. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk
Wt/ Wyt. znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.
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ZMIANA JEZYKA

wybrania zadanego jezyka:

Arabski
Chinski (uproszczony)
Dunski
Niderlandzki
Angielski

Finski

A% WYBIERZ JEZYK
Urzadzenie Med4 Elite umozliwia wys$wietlanie interfejsu uzytkownika w
jednym z 19 réznych jezykdw. Nalezy uzyc¢ ekranu Ustawienia systemu do . .
Wybierz jezyk
Francuski Polski Polski
Niemiecki Portugalski (brazylijski) T 2
Grecki Rosyjski
Hebrajski Hiszpanski
Ameryka tacinska
Wioski (Amery ) Y
o Szwedzki
Japonski
K ki Turecki
o ) ) ] or_eans ! ) ) 3. Aby zmieni¢ domysine ustawienie jezyka, nalezy nacisna¢ przycisk
Aby ustawic jezyk interfejsu uzytkownika urzadzenia sterujacego: Potwierd? (VI
4. Aby anulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (S

1%

1. Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac¢ ikone jezyka.

Pojawi sie ekran Wybierz jezyk.

2.

USTAWIENIA SYSTEMU

Pojawi sie ekran Potwierdz jezyk.

POTWIERDZ JEZYK

WYBIERZ JEZYK 5. Aby potwierdzi¢ domyslne ustawienie jezyka, nalezy nacisna¢
przycisk Potwierdz (V.
Wybierz jezyk 6. Abyanulowac te ustawienia, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (liZ3

Polski

L d

X

Strzatki w gére lub w doét stuzg do przewijania dostepnych jezykdw.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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{} ZRESTARTUJ, ABY ZASTOSOWAC USTAW.

7.

POTWIERDZ WYLACZENIE KOMPUTERA
NACISNIJ PRZYCISK WL /WYL, ABY ZRESTARTOWAC

X

Zrestartowac, aby zastosowac ustawienia, naciskajagc ponownie
przycisk Potwierdz (vail.

Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujacego.

WYLACZANIE

0

8.

PL-54

Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk Wt/ Wyt
znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

PRACA Z OPROGRAMOWANIEM SYSTEMU MED4 ELITE

ORAZ INFORMACIJE

WYSWIETLANIE INFORMACJI SYSTEMOWYCH

Urzadzenie Med4 Elite umozliwia szybki podglad waznych informacji
dotyczacych urzadzenia sterujagcego, co moze by¢ pomocne przy serwisowaniu
i rozwiazywaniu problemow.

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace urzadzenia sterujgcego:

1%

USTAWIENIA SYSTEMU

Na ekranie Ustawienia systemu nacisnac ikone informadji
systemowych.

1.

Pojawi sie ekran Informacje systemowe.

INFORMACJE SYSTEMOWE

I

Wersja GUI OS: 1.0
Wersja GUI APP: 1.0
Wersja RTCB: 1.0

s

Na ekranie zostanie wyswietlona wersja systemu operacyjnego (OS)
graficznego interfejsu uzytkownika (GUI), wersja aplikacji (App) GUI oraz wersja
uktadu sterowania systemem czasu rzeczywistego (Real Time Control Board,
RTCB) urzadzenia sterujgcego.

2. Aby wyjs¢ zinformadji systemowych i wréci¢ do ekranu Ustawienia

systemowe, nalezy nacisnac przycisk Powrét A



POBIERANIE DANYCH

Dane dotyczace wykorzystywania urzadzenia Med4 Elite mozna pobierac

z urzadzenia na pamie¢ flash USB Game Ready, dostarczona z urzadzeniem
sterujgcym. Jezeli uzytkownik nie moze zlokalizowac¢ pamieci flash USB

Game Ready lub jezeli pobieranie zostato zakonczone, istnieje mozliwosc
skontaktowania sie z dziatem obstugi klienta Game Ready w celu uzyskania
tych danych do celéw rozwigzywania problemoéw oraz diagnostyki. Na terenie
Stanéw Zjednoczonych mozna sie skontaktowac z serwisem technicznym
firmy Game Ready pod numerem 1.888.GameReady (1.888.426.3732) oraz
+1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac z
lokalnym dystrybutorem.

Aby pobrac¢ dane z urzadzenia sterujgcego:

ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Naekranie Ustawienia systemu nacisna¢ ikone pobierania danych.

Pojawi sie ekran Pobieranie danych. Aby anulowac te funkcje i wréci¢ do menu
gtéwnego Ustawienia systemu, nalezy nacisna¢ przycisk Anuluj (S

{:} POBIERANIE DANYCH

weOZ PAMIEC USB

-

2. Zapomoca wkretaka Phillips zdja¢ pokrywe portu USB z tytu
urzadzenia sterujacego.

Port USB

ey
—

3. Wiozy¢ dostarczong przez firme Game Ready pamiec flash USB do
portu USB urzadzenia sterujgcego. Ekran Pobieranie danych zostanie

odswiezony.

UWAGA: Z urzadzeniem Med4 Elite bedg dziata¢ wytacznie pamieci
flash USB firmy Game Ready. Nie nalezy uzywac innych pamieci USB.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

{:} POBIERANIE DANYCH

ROZPOCZNIJ POBIERANIE

=~

4. Abyrozpoczac pobieranie danych, nalezy nacisna¢ przycisk

Start .
5. Abyanulowac te funkcje, nalezy nacisna¢ przycisk Anulu;j (lES

Ekran Pobieranie danych zostanie odswiezony.

{} POBIERANIE DANYCH

POBIERANIE DANYCH
NIE WYJMUJ PAMIECI USB




Jezeli pobieranie danych zakonczy sie pomysinie, pojawi sie ekran Pobieranie

udane.

1%

POBIERANIE DANYCH

POBIERANIE UDANE
WYJMIJ PAMIEC USB

Wyjac¢ pamiec flash USB z portu USB urzgdzenia sterujgcego,
aby wréci¢ do menu gtéwnego Ustawienia systemu. Zatozy¢ z
powrotem pokrywe portu USB z tytu urzadzenia sterujacego.

Jezeli podczas pobierania wystapi problem, na ekranie zostanie wyswietlony

komunikat Pobieranie nieudane.

1%

POBIERANIE DANYCH

POBIERANIE NIEUDANE
WYJMIJ PAMIEC USB

7.

Wyjac pamiec flash USB z portu USB urzadzenia sterujacego. Wrécic¢
do kroku 3 w celu podjecia ponownej préby pobierania.

UWAGA: Zatozy¢ z powrotem pokrywe portu USB, aby nie dopuscic¢
do nieuprawnionego uzycia.

UWAGA: Port USB jest przeznaczony wytacznie do pobierania
danych oraz aktualizacji oprogramowania. Nalezy uzywac wytacznie
pamieci USB z oprogramowaniem do urzadzenia Med4 Elite.
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KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA SYSTEMOWEGO

Aby zainstalowac¢ aktualizacje oprogramowania:

ﬁ' USTAWIENIA SYSTEMU

1. Naekranie Ustawienia systemu nacisnac ikone aktualizacji
oprogramowania.

Pojawi sie ekran Aktualizacja oprogramowania. Aby anulowac¢ te funkcje i wrécic¢
do menu gtéwnego Ustawienia systemu, nalezy nacisna¢ przycisk Anulu;j (ESl

{:} AKTUALIZACJA OPROGR.

weOZ PAMIEC USB

X

2. Zapomoca wkretaka Phillips zdja¢ pokrywe portu USB z tytu
urzadzenia sterujacego.

Port USB

{ A1
ey
—

3. Wiozy¢ dostarczong przez firme Game Ready pamiec¢ flash USB do
portu USB. Ekran Aktualizacja oprogramowania zostanie od$wiezony

i wyswietli wersje oprogramowania zainstalowanego w urzadzeniu
sterujgcym.



6. Wyjac pamiec flash USB.
{:} AKTUALIZACJA OPROGR.

7. Zatozyc¢ z powrotem pokrywe portu USB z tytu urzadzenia
sterujgcego.

AKTUALNA WERSJA OPROGR.: #
AKTUALIZUJ WERSJE OPROGR.: _# {:} ZRESTARTUJ, ABY ZASTOSOWAC USTAW.

ROZPOCZNIJ AKTUALIZACJE

=~

POTWIERDZ WYLACZENIE KOMPUTERA
NACISNIJ PRZYCISK WL /WYL, ABY ZRESTARTOWAC

UWAGA: Aby sprawdzi¢, czy posiadana wersja jest wersja najbardziej !§

aktualng, nalezy odwiedzi¢ strone www.gameready.com. Jezeli
posiadana wersja nie jest wersja najbardziej aktualna, nalezy sie 8. Nacisna¢ przycisk Potwierdz (%l aby zastosowac aktualizacje.
skontaktowac z dziatem obstugi klienta firmy Game Ready. Jezeli Nastapi wytaczenie zasilania komputera urzadzenia sterujgcego.
konieczna jest aktualizacja systemu operacyjnego, firma Game Ready
przesle uzytkownikowi pamiec flash USB z wstepnie zatadowanym
oprogramowaniem.

9. Aby ponownie uruchomi¢ komputer, nalezy nacisna¢ przycisk
WE/Wyt. znajdujacy sie w gornej czesci ekranu dotykowego.

UWAGA: Zatozy¢ z powrotem pokrywe portu USB, aby nie dopusci¢

4. Jezeli aktualizacja nie jest konieczna, nalezy nacisna¢ przycisk do nieuprawnionego uzycia

Anuluj HESR

5. Jezeli aktualizacja jest konieczna, nalezy nacisna¢ przycisk

Start Wl aby rozpoczac aktualizacje.
UWAGA: Port USB jest przeznaczony wytacznie do pobierania

Urzadzenie Med4 Elite zainstaluje nowe oprogramowanie. Ekran Aktualizacja danych oraz aktualizacji oprogramowania. Nalezy uzywac wytacznie
oprogramowania zostanie odswiezony. pamieci USB z oprogramowaniem do urzadzenia Med4 Elite.
203 AKTUALIZACJA OPROGR.

Jezeli podczas aktualizacji wystapi problem, urzadzenie sterujace wyswietli
informacje o nieudanej aktualizacji oprogramowania.

AKTUALIZACJA OPROGR.

AKTUALIZACJA DO WERSJI _#. ﬁ.
NIE WYJMUJ PAMIECI USB

AKTUALIZACJA _# NIEUDANA
WYJMIJ PAMIEC USB

Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie sterujace wyswietli informacje o udanej
aktualizacji oprogramowania.

0 AKTUALIZACJA OPROGR.
10.  Wyjac pamiec flash USB z urzadzenia sterujacego. Pojawi sie ekran
Aktualizacja oprogramowania. Ponownie wtozy¢ pamiec flash USB,

aby podjac kolejna prébe.
AKTUALIZACJA # UDANA Jezeli aktualizacja oprogramowania nie udaje sie po kilku prébach, nalezy sie
WYJMIJ PAM|EC UsB skontaktowac z serwisem technicznym. Na terenie Stanéw Zjednoczonych

mozna sie skontaktowac z serwisem technicznym firmy Game Ready pod
numerem 1.888.GameReady (1.888.426.3732) oraz +1.510.868.2100. Poza Stanami
Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac z lokalnym dystrybutorem.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN SYSTEMU MED4 ELITE
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PRZECHOWYWANIE

vy

Qv

Aby przygotowac urzadzenie sterujace do przechowywania po zakonczeniu
sesji terapii:

1.

Owina¢ waz jeden raz wokodt wieszaka na waz i umiescic jego koniec
w uchwycie, jak pokazano powyzej. Nalezy sie upewnic, czy numer
na ztaczu weza odpowiada numerowi na wieszaku na waz.

Nacisnac i przytrzymac przycisk Wt./Wyt. znajdujacy sie w gérnej
czesci ekranu dotykowego przez trzy sekundy, aby wytaczyc
komputer.

Aby przygotowac urzadzenie sterujgce do przechowywania po zakonczeniu

dnia:

PL-58

Wytaczy¢ urzadzenie sterujace, ustawiajac przetacznik zasilania z tytu
urzadzenia sterujacego w pozycje wytaczenia.

Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego urzadzenia sterujgcego z
gniazda $ciennego.

Owina¢ waz jeden raz wokot wieszaka na waz i umiescic jego koniec
w uchwycie, jak pokazano powyzej. Nalezy sie upewnic, czy numer
na ztaczu weza odpowiada numerowi na wieszaku na waz.

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ przemieszczone, odtaczyc¢ przewdd
zasilajacy od tylnej czesci urzadzenia sterujacego.

Odblokowac kotka samonastawne i uzywajac uchwytéw
przemiesci¢ urzadzenie sterujace do miejsca, w ktdrym ma by¢
przechowywane.

Po umieszczeniu urzadzenia sterujgcego w odpowiednim miejscu
zadba¢ o zablokowanie czterech kotek samonastawnych.

Aby przygotowac urzadzenie sterujgce do przechowywania, jesli nie bedzie
ono uzywane przez czas przekraczajacy dwa tygodnie:

1.

Wytaczy¢ urzadzenie sterujace, ustawiajac przetacznik zasilania z tytu
urzadzenia sterujagcego w pozycje wytaczenia.

Odtaczyc urzadzenie sterujgcego od gniazda $ciennego.
Odtaczyc przewdd zasilajacy od tylnej czesci urzadzenia sterujgcego.

Owina¢ waz jeden raz wokot wieszaka na waz i umiescic jego koniec
w uchwycie, jak pokazano ponizej. Nalezy sie upewni¢, czy numer
na zfaczu weza odpowiada numerowi na wieszaku na waz.

Spusci¢ wode ze zbiornikdw zgodnie z opisem w czesci Czyszczenie i
konserwacja > Pojemniki urzqdzenia sterujgcego.

Odblokowa¢ koétka samonastawne i uzywajac uchwytow
przemiesci¢ urzadzenie sterujace do miejsca, w ktérym ma by¢
przechowywane.

WAZNE: Urzadzenia Med4 Elite nigdy nie mozna przewraca¢ na
bok. Przewrdcenie urzadzenia sterujacego moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprezarki i uniewazni¢ gwarancje.

Po umieszczeniu urzadzenia sterujgcego w odpowiednim miejscu
zadbac o zablokowanie czterech kétek samonastawnych.

Wyczysci¢ opaski i umiescic je w miejscu do przechowywania
zgodnie z opisem w czesci Czyszczenie i konserwacja > Opaski.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA Aby oprozni¢ pojemniki urzadzenia Med4 Elite.

Przewidywany okres uzytkowania urzadzenia sterujgcego Med4 Elite wynosi 1. WylaczyC urzadzenie sterujace.

piec () lat. 2. Uzywajac wezy spustowych dofgczonych do urzadzenia sterujgcego,
wiozy¢ pozbawiony ztacza koniec kazdego z wezy do zbiornika
przeznaczonego na spuszczona wode. Po wiozeniu wezy woda
zostanie natychmiast spuszczona z urzadzenia sterujgcego. Przed
wiozeniem wezy nalezy sie upewni¢, czy zbiornik jest wtasciwie
JEDNOSTKA STERUJACA | WEZE LACZACE ustawiony do zebrania wody.

(CZYSCIC | KONSERWOWAC CODZIENNIE)

Regularne czyszczenie i konserwacja pomogg w zachowaniu szczytowej
skutecznosci dziatania urzadzenia Med4 Elite.

3. Wiozy¢ pozostate konice wezy, ze ztagczem, do wylotdw spustowych
1. Jestistotne, aby utrzymywac jednostke sterujaca i weze taczace pojemnikéw, do momentu ustyszenia klikniecia.
w czystosci i maksymalnie wolne od kurzu. Aby zapewnic, ze
urzadzenie Med4 Elite pozostaje w jak najlepszym stanie, zalecamy
czyszczenie powierzchni zewnetrznych, w tym ekranu dotykowego,
oraz wezy taczacych z uzyciem miekkiej szmatki i jednego z
nastepujacych srodkow:

o tagodny detergent
o CaviCide™ lub CaviWipes™

° Antifect® FF

o Chusteczki Mikrozid® Sensitive

° Chusteczki bakteriobdjcze na bazie wybielacza Clorox Healthcare®

. 70% alkohol izopropylowy

UWAGA: Nie nakfada¢ ptynnego srodka czyszczacego
bezposrednio na powierzchnie urzadzenia sterujacego. Zawsze

najpierw naktadac ptynny srodek czyszczacy na szmatke. —
Jp prynny yszczacy € minimum
12 litrow /
Uzywanie niektorych produktéw do czyszczenia i konserwacji 3 galon

urzadzenia Med4 Elite spowoduje uniewaznienie gwarangji. Z tego
. . A . . Lo 4. Spusci¢ wode do zbiornika i zutylizowac ptyn.
wzgledu nigdy nie nalezy uzywac nastepujacych produktéow:

¢ Ab i tnic pojemniki:
. Srodki dezynfekcyjne na bazie fenolu (takie jak Amphy!®). Y PONOWNIE napeinic pojermnikt
1. Wytaczy¢ urzadzenie Med4 Elite, naciskajac zielony przycisk Wt/ Wyt.
° Materiaty $cierne, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia plastiku. na ekranie urzadzenia sterujaceqo oraz przefacznik wylaczania

B ) o o zasilania z tytu urzadzenia.
° Wszelkie srodki lub roztwory do czyszczenia niewymienione w

niniejszej Instrukeji obstugi. 2. Zlokalizowac otwdr pojemnika. Znajduje sie on ponizej ekranu
dotykowego na urzadzeniu sterujacym. Aby go otworzy¢, nalezy
nacisna¢ na pokrywe, aby zwolni¢ zaczep, i podnies¢ pokrywe.

PRZESTROGA: Urzadzenie Med4 Elite nie jest wodoodporne. Nie
stosowac bezposrednio strumienia ptynu na urzadzenie sterujace,
nie zanurzac urzadzenia ani nie pozwalac¢ na gromadzenie sie
ptynu na powierzchni urzadzenia sterujacego.

2. Jezeliweze nie s uzywane, nalezy je przechowywac w uchwytach
na urzadzeniu sterujgcym.

3. Opaski nalezy utrzymywac w czystosci, natychmiast wycierajac

T

ewentualne wycieki lub zanieczyszczenia. \
N
A
il i
POJEMNIKI URZADZENIA STERUJACEGO @ %‘ @‘
(CO DWA TYGODNIE) N \
NN A\
(A H
N |

Yrsaaaas,

Spusci¢ wode destylowang z pojemnikdw i wymienic ja na nowa co dwa (2)
tygodnie. Aby wyczysci¢ pojemniki urzadzenia Med4 Elite, nalezy je opréznic¢
zgodnie z opisem w dalszej czedci.
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3. Usunac¢ wszelkie pozostatodci z portéw do napetniania. Jezeli pojemniki sa petne, a urzadzenie Med4 Elite zostato wiaczone, urzadzenie
sterujgce bedzie ogrzewac i chtodzi¢ wode w pojemnikach do temperatury

4. Ostroznie wla¢ wode destylowang do otworu pojemnika. domyéinych. Proces ten zajmuje okofo 15 minut.

WAZNE: Nalezy uzywa¢ wylacznie wody destylowanej. NIE SPRAWDZIC FILTRU RZADZENIA

WOLNO uzywac wody dejonizowanej ani wody z kranu. (COTRZY MIESIACE)

Niezachowanie wymogu uzywania wody destylowanej moze

unlewaznié gwarancje na urzadzenie. 1. Otworzyc¢ pokrywe z przodu urzadzenia sterujgcego, luzujac sruby

znajdujace sie w gérnych rogach pokrywy. Aby poluzowac $ruby,
nalezy je wcisnac i przekrecic.

5. Pozakonczeniu napetniania pojemnikéw zamknac¢ pokrywe. Mocno

wcisna¢, aby zaczep zaskoczyt na miejsce. 2. Wyjacfitr
6.  Aby wiaczyc urzadzenie sterujace, ustawic przetgcznik zasilania z tytu
urzadzenia sterujacego w pozycji wigczenia. ™
Przycisk Wt/Wyt. zaswieci sie na bursztynowo.
|

3. Wyptukac filtr woda, strzasna¢ nadmiar wilgoci, zawiesi¢ do
wyschniecia i umiesci¢ z powrotem w urzadzeniu sterujgcym.

it

4. Zatozyc¢ filtr, wktadajac go z powrotem na miejsce.

5. Zamkna¢ pokrywe. Dokrecic¢ sruby, wciskajac je i przekrecajac.

Filtr nalezy wymienia¢ w razie potrzeby. Filtry na wymiane mozna zamawiac
kontaktujac sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Game Ready.

B A

7. Nacisnac¢ przycisk Wt/Wyt, aby uruchomic system operacyjny OPASKI

komputera. Przycisk zmieni sie na zielony. Aby zapewni¢ dtugi okres eksploatacji opasek i chronic je przed kurzem i
zanieczyszczeniami, zalecamy ich regularne przecieranie i delikatne czyszczenie.

Aby wyczysci¢ opaski:

1. Ostroznie wyja¢ wymiennik ciepta z rekawa.

il

/gdlfl//.fll_.. ——
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e
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2.

Umy¢ recznie rekaw w zimnej wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu lub mydta przeciwbakteryjnego.

WAZNE: Nie uzywac ptynéw zmiekczajacych.

Zawiesic¢ rekaw do wyschniecia.
W razie potrzeby mozna recznie umyc¢ zewnetrzng powierzchnie
wymiennika ciepta, uzywajac bardzo matej ilosci tagodnego

detergentu lub mydta antybakteryjnego.

Zawiesi¢ wymiennik ciepta do wyschniecia.

WAZNE: Dotyczy wymiennikéw ciepta: Nie pra¢ w pralce i nie
umieszczac w suszarce.

Wiecej szczegdtdow mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi dofgczonych do
poszczegdlnych opasek.

DODAWANIE WODY DESTYLOWANE)J

Aby doda¢ wode destylowana do pojemnikow Med4 Elite pomiedzy

czynnosciami konserwacyjnymi (co dwa tygodnie) lub z powodu alarmu
niskiego poziomu wody, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura:

1.

Zlokalizowac otwor pojemnika. Znajduje sie on ponizej ekranu
dotykowego na urzadzeniu sterujacym. Aby go otworzy¢, nalezy
nacisna¢ na pokrywe, aby zwolni¢ zaczep, i podnies¢ pokrywe.

Usuna¢ wszelkie pozostatosci z przeston portéw do napetniania.

Ostroznie wla¢ wode destylowana do otworu pojemnika, do
momentu, az graficzny interfejs uzytkownika odnotuje poziom wody
wynoszacy 75% dla obu pojemnikéw. Patrz przyktad ponizej.

STATUS TERAPII

4.

Po zakonczeniu napetniania pojemnikéw zamknac pokrywe. Mocno

wcisna¢, aby zaczep zaskoczyt na miejsce.

WAZNE: Nie nalezy przepetnia¢ pojemnikéw. Wlewa¢ powoli
i monitorowac poziom pokazany na graficznym interfejsie
uzytkownika.
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POZIOMY POJEMNIKOW NA WODE

Urzadzenie Med4 Elite jest wyposazone w dwa pojemniki na wode, ktére stuza
do uzyskiwania zadanej temperatury terapii. GUI pokazuje aktualny poziom w
kazdym ze zbiornikéw, korzystajac z nastepujacych grafik:

Zimny pojemnik 100% Goracy pojemnik 100%

Zimny pojemnik 75% Goracy pojemnik 75%

Zimny pojemnik 50% Goracy pojemnik 50%

Zimny pojemnik 25% Goracy pojemnik 25%
Dodaj wode wkrétce Dodaj wode wkrétce
(Patrz Alarmy) (Patrz Alarmy)

>

Zimny pojemnik pusty Goracy pojemnik pusty
Dodaj wode, aby kontynuowa¢ Dodaj wode, aby kontynuowac
(Patrz Alarmy) (Patrz Alarmy)




TRANSPORTOWANIE URZADZENIA MED4 ELITE

PRZEMIESZCZANIE W OBREBIE PLACOWKI

1. Wytaczy¢ urzadzenie sterujace, ustawiajac przetacznik zasilania z tytu
urzadzenia sterujacego w pozycje wytaczenia.

2. Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego urzadzenia sterujgcego z
gniazda $ciennego.

3. Owinac¢ waz jeden raz wokot wieszaka na waz i umiescic jego koniec
w uchwycie, jak pokazano powyzej. Nalezy sie upewnic, czy numer
na ztaczu weza odpowiada numerowi na wieszaku na waz.

4. Odtaczy¢ przewdd zasilajacy od tylnej czesci urzadzenia sterujgcego.

5. Odblokowa¢ kétka samonastawne i uzywajac uchwytow
przemiesci¢ urzadzenie sterujgce do nowego miejsca.

6.  Poumieszczeniu urzadzenia sterujgcego w nowym miejscu zadbac
o zablokowanie czterech kétek samonastawnych.

PRZEWOZENIE W POJEZDZIE

1. Postepowac zgodnie z instrukcjami w czesci Przechowywanie: Aby
przygotowac urzqdzenie sterujqce do przechowywania, jesli nie bedzie
0no uzywane przez czas przekraczajqcy dwa tygodnie.

2. Urzadzenie Med4 Elite nalezy zawsze transportowac w pozydji
pionowej, nigdy na boku.

3. Nalezy zachowac ostroznos¢, a takze uzy¢ odpowiednich
materiatow transportowych do zabezpieczenia urzadzenia
sterujacego podczas transportu.

4. W celu unikniecia uszkodzen, do transportu urzadzenia sterujacego
zalecane jest uzycie walizki transportowej do urzadzenia Med4 Elite
lub oryginalnego pojemnika transportowego.

Jezeli podczas transportu dojdzie do uszkodzenia urzadzenia sterujgcego, a nie
zachowano odpowiedniej 0stroznosci ani nie uzyto wiasciwych materiatow
transportowych, gwarancja moze zosta¢ uniewazniona.

UTYLIZACJA

System chtodzacy urzadzenia Med4 Elite zawiera R-134a, czynnik chtodniczy
objety przepisami dotyczacymi utylizacji Agencji Ochrony Srodowiska (EPA)
w Stanach Zjednoczonych i potencjalnie innych miedzynarodowych agencji
ochrony srodowiska. W celu unikniecia nieporozumien i potencjalnego
zanieczyszczenia Srodowiska nalezy sie skontaktowac z lokalnym zaktadem
utylizacji odpaddw, aby uzyskac informacje na temat procedur utylizacji
urzadzenia Med4 Elite.

Opaski nie wymagaja specjalnych metod utylizacji.

PRZECHOWYWANIE, CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA MED4 ELITE
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z URZADZENIEM MED4 ELITE

WAZNE KOMUNIKATY

Pojemniki Med4 Elite sg uzywane wspolnie dla réznych pacjentéw. Jezeli
dwadch pacjentow jest poddawanych terapii z wykorzystaniem tego samego
pojemnika, temperatura terapii bedzie taka sama dla obu pacjentéw.

Przy konfigurowaniu terapii dla drugiego pacjenta opcje wyboru temperatury
(+ lub -) beda nieaktywne. Temperatura pojemnika pozostanie na poziomie
ustawionym dla pierwszego pacjenta. Jezeli pozadana jest inna temperatura,

Komunikat

/\GORACY POJEMNIK UZYWANY

Temperatura ogrzewania musi by¢ taka sama dla obu pacjentdw.
Aby zmieni¢ temperature ogrzewania, nalezy przerwaé

wszystkie terapie z uzyciem goracego pojen
Wiecej informacji mozna znaleié
w instrukcji obstugi.
DOTKNIJ, ABY UKRYC KOMUNIKAT

lub

AGOP.ACY POJEMNIK UZYWANY

Temperatura ogrzewania musi by¢

DOTKNIJ, ABY UKRYC KOMUNIKAT

/\ ZIMNY POJEMNIK UZYWANY

Niska temperatura musi by¢ taka sama dla obu pacjentow.
W celu zmiany niskiej temperatury nalezy zatrzymacd
wszystkie terapie z uzyciem zimnego pojemnik;
Wiecej informacji mozna znalezé
w instrukcji obstugi.
DOTKNIJ, ABY UKRYC KOMUNIKAT

lub

Azmw POJEMNIK UZYWANY

Niska temperatura musi by¢ taka
sama dla obu pacjentdw
skiej temp

mnego pojemnik

form
Ine

Co to oznacza?

Goracy pojemnik uzywany

Podjeto probe dostosowania temperatury
goracego zbiornika podczas gdy aktualnie
trwa terapia wykorzystujaca goracy pojemnik
(terapia cieptem lub szybki kontrast).

Urzadzenie sterujace nie przerwato terapii
dla zadnego z uzytkownikdw.

Zimny pojemnik uzywany

Podjeto prébe dostosowania temperatury
zimnego zbiornika podczas gdy aktualnie
trwa terapia wykorzystujgca zimny pojemnik
(terapia zimnem lub szybki kontrast).

Urzadzenie sterujace nie przerwato terapii
dla zadnego z uzytkownikéw.

nalezy najpierw wstrzymac wszystkie terapie w celu dostosowania temperatury
pojemnika. Proba zmiany temperatury podczas gdy trwa terapia spowoduje
wyswietlenie komunikatu Gorgcy/Zimny pojemnik uzywany.

Co moge zrobic?

Wstrzymac leczenie pierwszego pacjenta i
dostosowac temperature (ta dostosowana
temperatura bedzie taka sama dla OBU
pacjentéw).

Wznowic terapie pierwszego pacjenta,
naciskajac przycisk Start.

Skonfigurowac terapie dla drugiego pacjenta
i nacisna¢ przycisk Start, aby ja rozpoczac.

Wstrzymac leczenie pierwszego pacjenta i
dostosowac temperature (ta dostosowana
temperatura bedzie taka sama dla OBU
pacjentow).

Wznowi¢ terapie pierwszego pacjenta,
naciskajac przycisk Start.

Skonfigurowac terapie dla drugiego pacjenta
i nacisna¢ przycisk Start, aby ja rozpoczac.

Niezbedna jest dodatkowa pomoc, aby rozwigzac problem? W Stanach Zjednoczonych nalezy kontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Game Ready pod
numerem 1.888.GameReady (1.888.426.3732) lub 1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac z lokalnym dystrybutorem.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z URZADZENIEM MED4 ELITE
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ALARMY

Urzadzenie Med4 Elite monitoruje swoje dziatanie pod katem zdarzen, ktére
moga je zaktocac. Jezeli pojawia sie zdarzenie, urzadzenie sterujace uruchamia
alarm. Alarmy te fatwo zresetowac korzystajac z prostych instrukcji podanych

ponizej.

Alarm

PL-64

Co to oznacza?

Dodaj wode wkrétce

Urzadzenie sterujace wykryto, ze poziom
wody w jednym z pojemnikdw jest nizszy niz
50% przez 20 sekund.

Urzadzenie sterujace nie przerwafo terapii
dla zadnego z uzytkownikow.

Dodaj wode, aby kontynuowac

Urzadzenie sterujace wykryto, ze poziom
wody w jednym z pojemnikdw jest nizszy niz
25% przez 10 sekund.

Urzadzenie sterujace wstrzymato terapie
dla obu uzytkownikéw do momentu
napetnienia pojemnikdw.

Sesje(e) terapii mozna ponownie uruchomic
lub zatrzymac.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z URZADZENIEM MED4 ELITE

Co moge zrobic?

Doda¢ wode destylowanga do wlotu
pojemnikdw, znajdujacego sie tuz ponizej
ekranu dotykowego urzadzenia sterujacego.
Mozna dodawac wode podczas gdy
urzadzenie sterujace jest wtaczone.

Alarm wyfacza sie, kiedy poziomy
pojemnikdw osiggng 75% przez 10 sekund.

Sesja terapii jest kontynuowana.

Doda¢ wode destylowanga do wlotu
pojemnikdw, znajdujacego sie tuz ponizej
ekranu dotykowego urzadzenia sterujacego.
Mozna dodawac wode podczas gdy
urzadzenie sterujace jest wtaczone.

Alarm wyfacza sie, kiedy poziomy
pojemnikdw osiggng 75%.

Sesje terapii pozostaja wstrzymane.

Kontynuowac terapie po napetnieniu
pojemnikdw, naciskajac przycisk Start dla
pacjenta(ow).

Nacisniecie przycisku Stop zakonczy sesje
terapii.



Alarm

Co to oznacza?

Niski przeptyw wody -
Pacjent 1

Urzadzenie sterujace wykryto niski przeptyw
wody dla Pacjenta 1.

Urzadzenie sterujace nie przerwafo terapii
dla zadnego z uzytkownikow.

Utrzymujacy sie niski przeptyw wody -
Pacjent 1

Urzadzenie sterujace wykryto niski przeptyw
wody dla Pacjenta 1, utrzymujacy sie przez
co najmniej 90 sekund.

Urzadzenie sterujace wstrzymato terapie
Pacjenta 1.

Jezeli trwa sesja terapii Pacjenta 2, urzadzenie
sterujgce nie wstrzymato terapii Pacjenta 2.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z URZADZENIEM MED4 ELITE

Co moge zrobic?

Sprawdzi¢ opaske pod katem zataman,
innych przeszkod lub wyciekow.

Jezeli alarm sie utrzymuje, sprawdzi¢ waz
dla Pacjenta 1 pod katem zataman, innych
przeszkod lub wyciekow.

Upewnic sie, czy opaska jest zatozona tak, ze
ciasno przylega.

Jezeli alarm sie utrzymuje, upewnic sie,
czy podfaczenie do weza jest pewne lub
sprobowac uzy¢ innej opaski, aby ustali¢,
ktory element moze powodowac btad.

Zmniejszy¢ poziom ucisku.
Alarm wytaczy sie po usunieciu przeszkody.

Sesja(e) terapii bedzie (beda)
kontynuowana(e).

Sprawdzi¢ opaske pod katem zataman,
innych przeszkod lub wyciekow.

Jezeli alarm sie utrzymuje, sprawdzi¢ waz
dla Pacjenta 1 pod katem zataman, innych
przeszkod lub wyciekow.

Zmniejszy¢ poziom ucisku.

Sesja terapii dla zablokowanego uzytkownika
pozostanie wstrzymana.

Nacisnac¢ przycisk Reset alarmu.

Jezeli alarm sie utrzymuje, upewnic sie, czy
podtaczenie opaski do weza jest pewne lub
sprébowac uzyc innej opaski, aby ustali¢,
ktoéry element moze powodowac btad.

Nacisna¢ przycisk Start dla Pacjenta 1, aby
uruchomic terapie lub nacisna¢ przycisk Stop,
aby zatrzymac terapie.

Niezbedna jest dodatkowa pomoc, aby rozwigzac problem? W Stanach Zjednoczonych nalezy kontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Game Ready pod
numerem 1.888.GameReady (1.888.426.3732) lub 1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac z lokalnym dystrybutorem.
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Alarm

Co to oznacza?

Niski przeptyw wody -
Pacjent 2

Urzadzenie sterujace wykryto niski przeptyw
wody dla Pacjenta 2.

Urzadzenie sterujace nie przerwafo terapii
dla zadnego z uzytkownikow.

Utrzymujacy sie niski przeptyw wody -
Pacjent 2

Urzadzenie sterujace wykryto niski przeptyw
wody dla Pacjenta 2, utrzymujacy sie przez
co najmniej 90 sekund.

Urzadzenie sterujgce wstrzymato terapie
Pacjenta 2.

Jezeli trwa sesja terapii Pacjenta 1, urzadzenie
sterujace nie wstrzymuje terapii Pacjenta 1.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z URZADZENIEM MED4 ELITE

Co moge zrobic?

Sprawdzi¢ opaske pod katem zataman,
innych przeszkod lub wyciekow.

Jezeli alarm sie utrzymuje, sprawdzi¢ waz
dla Pacjenta 2 pod katem zataman, innych
przeszkod lub wyciekow.

Upewnic sie, czy opaska jest zatozona tak, ze
ciasno przylega.

Jezeli alarm sie utrzymuje, upewnic sie, czy
podtaczenie opaski do weza jest pewne lub
sprébowac uzyc innej opaski, aby ustali¢,
ktéry element moze powodowac bfad.

Zmniejszy¢ poziom ucisku.
Alarm wytaczy sie po usunieciu przeszkody.

Sesja(e) terapii bedzie (beda)
kontynuowana(e).

Sprawdzi¢ opaske pod katem zataman,
innych przeszkod lub wyciekow.

Jezeli alarm sie utrzymuje, sprawdzi¢ waz
dla Pacjenta 2 pod katem zataman, innych
przeszkod lub wyciekow.

Zmniejszy¢ poziom ucisku

Sesja terapii dla zablokowanego uzytkownika
pozostanie wstrzymana.

Nacisna¢ przycisk Reset alarmu.

Jezeli alarm sie utrzymuje, upewnic sie, czy
podtaczenie opaski do weza jest pewne lub
sprébowac uzyc innej opaski, aby ustali¢,
ktéry element moze powodowac bfad.

Nacisna¢ przycisk Start dla Pacjenta 2, aby
uruchomic terapie lub nacisna¢ przycisk Stop,
aby zatrzymac terapie.



Alarm

Co to oznacza?

Niskie cisnienie powietrza -
Pacjent 1

Urzadzenie sterujace wykryto, ze dla
Pacjenta 1 ci$nienie powietrza byto niskie
przez co najmniej 30 sekund dtuzej niz
oczekiwany czas osiggniecia szczytowego
cisnienia.

Urzadzenie sterujace wstrzymato terapie
Pacjenta 1.

Jezeli trwa sesja terapii Pacjenta 2, urzadzenie
sterujace nie wstrzymato terapii Pacjenta 2.

Niskie cisnienie powietrza -
Pacjent 2

Urzadzenie sterujace wykryto, ze dla
Pacjenta 2 ci$nienie powietrza byto niskie
przez co najmniej 30 sekund dtuzej niz
oczekiwany czas osiggniecia szczytowego
cisnienia.

Urzadzenie sterujace wstrzymato terapie
Pacjenta 2.

Jezeli trwa sesja terapii Pacjenta 1, urzadzenie
sterujace nie wstrzymato terapii Pacjenta 1.

Co moge zrobic?

Sprawdzi¢, czy opaska jest zatozona
poprawnie (rzep powinien by¢ zapiety).

Odtaczyc opaske od ztacza i opréznic
ja, naciskajac na ptask w celu usuniecia
powietrza.

Sprébowac ponownie.
Nacisna¢ przycisk Reset alarmu.

Jezeli to nie rozwigzuje problemu, sprawdzi¢,
czy nie ma przeciekdw powietrza na wezu
lub opasce.

W celu zidentyfikowania problemu
sprébowac uzyc innej opaski.

W razie stwierdzenia przeciekdw powietrza
skontaktowac sie z dziatem wsparcia firmy

Game Ready lub z lokalnym dystrybutorem w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Po nacisnieciu przycisku Resetuj alarm
nacisnac przycisk Start dla Pacjenta 1, aby
ponownie uruchomic terapie lub nacisnac
przycisk Stop, aby zatrzymac terapie.

Sprawdzi¢, czy opaska jest zatozona
poprawnie (rzep powinien by¢ zapiety).

Odtaczyc opaske od ztacza i opréznic
ja, naciskajac na ptask w celu usuniecia
powietrza.

Sprébowac ponownie.
Nacisnac¢ przycisk Reset alarmu.

Jezeli to nie rozwigzuje problemu, sprawdzi¢,
czy nie ma przeciekdw powietrza na wezu
lub opasce.

W celu zidentyfikowania problemu
sprébowac uzyc innej opaski.

W razie stwierdzenia przeciekdw powietrza
skontaktowac sie z dziatem wsparcia firmy

Game Ready lub z lokalnym dystrybutorem w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Po nacisnieciu przycisku Resetuj alarm
nacisnac przycisk Start dla Pacjenta 2, aby
ponownie uruchomi¢ terapie lub nacisnac
przycisk Stop, aby zatrzymac terapie.

Niezbedna jest dodatkowa pomoc, aby rozwigzac problem? W Stanach Zjednoczonych nalezy kontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Game Ready pod
numerem 1.888.GameReady (1.888.426.3732) lub 1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac z lokalnym dystrybutorem.
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KODY BLEDOW

Jezeli urzadzenie Med4 Elite wyswietla komunikat o btedzie podczas sesji
terapii, urzadzenie sterujgce wyfaczy zasilanie. Nalezy zanotowac kod btedu i

na terenie Standw Zjednoczonych skontaktowac sie z serwisem technicznymi
firmy Game Ready pod numerem 1.888.GameReady (1.888.426.3732) lub
1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie kontaktowac z lokalnym

dystrybutorem.

[ ]

UWAGA: Kod btedu bedzie pokazany na pasku tytutu.

\/

A BLAD #### [1i]

ZANOTUJ KOD BtEDU
SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM
POTWIERDZ WYLACZENIE

=

NAPRAWA URZADZENIA MED4 ELITE

W przypadku jesli urzadzenie Med4 Elite bedzie wymagato naprawy, tego
typu praca musi by¢ wykonana przez autoryzowanego przedstawiciela firmy
Game Ready. Nie nalezy podejmowac prob naprawy urzadzenia sterujacego.
Nieautoryzowane naprawy spowoduja uniewaznienie gwarangji.

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R-134a; serwisowanie moze by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw. Nalezy sie
skontaktowac z serwisem technicznym firmy Game Ready. Uzytkownicy ze
Stanow Zjednoczonych powinni dzwonic¢ pod numer 1.888. GameReady
(1.888.426.3732) lub 1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie
kontaktowac¢ z lokalnym dystrybutorem.
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SPECYFIKACJA PRODUKTU MED4 ELITE

Wymiary Dt.83 cm x szer. 63 cm x wys. 109 cm (dt. 32,5 cala x szer. 24,75 cala x wys. 43 cala)
Masa z pustymi pojemnikami 78 kg (172 funty)

Masa z petnymi pojemnikami 85 kg (188 funtow)

Napiecie wejsciowe 100-240 V~, 50-60 Hz

Moc wejéciowa 1200 VA

Zakres temperatur goragcego pojemnika 35-45°C(95-113°F)

Zakres temperatur zimnego pojemnika 3,33-15,56 °C (38-60 °F)

10-32 °C (50-90 °F)
Warunki otoczenia podczas pracy
30-90% bez skraplania

1-50°C (33-122 °F)

Temperatura i wilgotnos¢ przy przechowywaniu
10-95% bez skraplania

Zakres wysokosci n.p.m. podczas pracy 0-3000 m (0-9842 stop)

Goracy pojemnik: 3,8 litra (1 galon)
Pojemnos¢ pojemnikow
Zimny pojemnik: 3,8 litra (1 galon)

Maksymalna temperatura goracego pojemnika: 45 °C (113 °F)

Temperatura pojemnika: Minimalna temperatura zimnego pojemnika: 3

‘ Doktadnos¢ temperatury wody: +2 °C (+4 °F)

°C(38°F)

‘ Brak ucisku: opaska zostanie oprézniona do atmosfery

Niski: 5-15 mmHg
Srednio niski: 5-30 mmHg
Przerywany ucisk pneumatyczny ‘ Sredni: 5-50 mmHg
Wysoki: 5-75 mmHg
Doktadnos¢ cisnienia powietrza: £10 mmHg

Dolna granica narastania cisnienia: 5 mmHg

Cisnienie w zaleznosci od czasu

Cisnienie (mmHg)

—  Wysoki
—— Sredni

—— Srednio niski
—  Niski

70
B0
50
k)
) /f\\
10 W
2 3 4 5 (] T 8 9 1

Czas (minuty)

]

Zakresy powyzej przedstawiajg cykliczny ucisk zapewniany przez urzadzenie Med4 Elite. Na przyktad Niski ucisk rozpoczyna sie przy dolnym
poziomie cisnienia 5 mmHg, a szczytowy ucisk jest osiagany przy 15 mmHg. Urzadzenie sterujgce przechodzi w cyklu od dolnej do gérnej

granicznej wartosci cisnienia do momentu uptyniecia czasu sesji terapii.

SPECYFIKACJA PRODUKTU
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SPECYFIKACJA DOSTARCZANEGO PRZEWODU ZASILAJACEGO

Przewdd zasilajacy do
zastosowan medycznych
Game Ready PN 303835

Kanada
Meksyk
Stany Zjednoczone

Przewdd zasilajacy
Game Ready PN 303836

Finlandia
Francja
Niemcy
Gredja
Holandia
Polska
Rosja
Hiszpania
Szwedja
Turcja

Przewdd zasilajacy
Game Ready PN 303837

Hongkong

Kuwejt

Arabia Saudyjska
Zjednoczone Emiraty
Arabskie

Wielka Brytania

Przewdd zasilajacy
Game Ready PN 303838

Chile
Wiochy

PL-70

Przewody

Wartosci
znamionowe

Wityczka
Zfacze

Dopuszczenia

Przewody

Wartosci
zZnamionowe

Wityczka
Zfacze

Dopuszczenia

Przewody ‘

Wartosci
znamionowe ‘

Wityczka

Zfacze

Dopuszczenia

Przewody

Wartosci
znamionowe

Wtyczka

Ztacze

Dopuszczenia

14 AWG / 3C, SITW, temp.

znamionowa 105 °C Przewdd zasilajacy Przewody

Game Ready PN 303839

Wartosci

125V, 15 A ;

Indie znamionowe
NEMA 5-15P Wtyczka
IEC 60320 C19 Zfacze
UL, C-UL Dopuszczenia
Zgodny z ROHS

K60227 IEC53 3G 1,5 mm?+

HOSVV-F 3G 1.5 mm? Przewéd zasilajacy Przewody
Game Ready PN 303840
Wartosci
250V, 16 A )
Szwajcaria znamionowe
CEE 7/7 europejska, Schuko Wityczka
IEC 60320 C19 ‘ Ztacze

Europejskie. CE+KC, VDE+KC, EAC ‘ ‘ Dopuszczenia

Zgodny z ROHS

HO5VV-F 3G 1,5 mm? Przewéd zasilajacy Przewody
. mm -y Game Ready PN 303841
Wartosci
250V, 13 A ]
Brazylia znamionowe
BS1363 UK13 Wtyczka
IEC 60320 C19 Ztacze

Europejskie.CE, BSI+PSB Dopuszczenia

Zgodny z ROHS

HO5VV-F 3G 1,5 mm? Przewéd zasilajacy Przewody
Game Ready PN 303842
Wartosci
250V, 16 A .
Argentyna znamionowe
CEl 23-16 wioska Wtyczka
IEC 60320 C19 Zfacze

EUROPEJSKIE, VDE Dopuszczenia

Zgodny z ROHS

SPECYFIKACJA PRODUKTU

HO5VV-F 3G 0,75 mm?

250V, 16 A

IS 6538 Indie

IEC 60320 C19

BIS

Zgodny z ROHS

HO5VW-F 3G 1,5 mm?

250V, 10A

SEV 1011 szwajcarska
IEC 60320 C19

Europejskie, CE, SEV

Zgodny z ROHS

IEC 60227-5 60227 IEC 53 3G
1,5 mm?

250V, 10A

NBR 14136 Brazylia

IEC60320C19

INMETRO

Zgodny z ROHS

HO5WV-F 3G 1,5 mm?

250V, 10 A

IRAM 2073:2009 Argentyna

IEC60320C19

Europejskie, VDE, CE

Zgodny z ROHS



Przewéd zasilajacy Przewody HO5VV-F 3G 1,5 mm? Przewéd zasilajacy Przewody K60227 IEC53 3C 1,5 mm?
Game Ready PN 303843 Game Ready PN 303847
Wartosci Wartosci
i 250V, 15 A i 250V, 16 A
Australia znamionowe Korea znamionowe
Wtyczka AS/NZS 4417 Australia 15 A Wtyczka KSC 8305 koreariska
Zfacze IEC 60320 C19 Zfacze IEC 60320 C19
Dopuszczenia Europejskie, SAA Dopuszczenia KC
Zgodny z ROHS Zgodny z ROHS
Przewéd zasilajacy Przewody HOSWW-F 3G 1,5 mm? WAZNE: Nalezy uzywac wylacznie przewodu zasilajgcego
Game Ready PN 303844 Wartodc dostarczonego przez firme Game Ready. Do urzadzenia
artosci
namionowe 250V, 10 A Med4 Elite bedzie dotaczony wytacznie przewdd zasilajacy
Dania odpowiedni dla danego kraju.
Wityczka SRAF 1962/DB 16/87 duriska
Zlacze IEC 60320 C19 Zamienne przewody zasilajagce mozna zakupi¢ kontaktujac sie z lokalnym
autoryzowanym przedstawicielem firmy Game Ready lub z Dziatem Obstugi
Dopuszczenia Europejskie, VDE Klienta Game Ready. Uzytkownicy ze Standw Zjednoczonych powinni dzwonic¢
pod numer 1.888. Game Ready (1.888.426.3732) lub +1.510.868.2100. Poza
Stanami Zjednoczonymi w sprawie dodatkowych czesdci nalezy sie kontaktowac
Zgodny z ROHS . -
z lokalnym dystrybutorem. Informacje dotyczace dodatkowych czesci oraz
o akcesoriéw mozna znalez¢ w czesci Akcesoria i czesci zamienne.
Przewéd zasilajacy Przewody ‘ HO5W-F 3G 1,5 mm?
Game Ready PN 303845 )] A >
Wartosci
] ‘ 250V, 16 A
\zrael Znamionowe
Wityczka SI'32 Izrael
Ztacze IEC 60320 C19

Dopuszczenia VDE, CE

Zgodny z ROHS
Przewéd zasilajacy Przewody VCTF 3C 2,0 mm?
Game Ready PN 303846
Wartosci
. 125V, 15 A
Japonia znamionowe
Wtyczka JIS 8303 Japonia
Zfacze IEC 60320 C19
Dopuszczenia PSE
Zgodny z ROHS

SPECYFIKACJA PRODUKTU
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KLASYFIKACJA UL

Klasyfikacja: SPRZET KLASY | ME

Typ czesci stykajacej si L
ypczg yranacessie CZESCTYPU B STYKAJACA SIE Z CIALEM PACJENTA
z ciatem pacjenta:

SYSTEM MED4 ELITE JEST UWAZANY ZA URZADZENIE KLASY |
(Z UZIEMIENIEM OCHRONNYM)

Zabezpieczenie przed (S8l SYSTEM MED4 ELITE: OGOLNY SPRZET MEDYCZNY,
. S % . .

porazeniem pradem c@ W ZAKRESIE PORAZENIA PRADEM, POZARU |

elektrycznym: - ZAGROZEN MECHANICZNYCH SPEENIA WY ACZNIE

NORMY ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 i
CAN/CSA- C22.2 Nr 60601-1:2014

Zabezpieczenie przed
Niniejszy produkt jest zaliczony do kategorii IPXO.
szkodliwym zalaniem woda:

Klasyfikacja stopnia
. . Niniejszy produkt jest zaliczony do klasy 2 stopnia zanieczyszczenia.
zanieczyszczenia:

Stopien bezpieczenstwa ‘

w obecnosci tatwopalnych Nie nadaje sie do uzycia w Srodowisku o podwyzszonej zawartosci tlenu
Srodkow znieczulajacych \ lub w obecnosci tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych.
lub tlenu:
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PODSTAWOWA WYDAJNOSC

Charakterystyka podstawowej wydajnosci systemu Med4 Elite:

PRZERYWANE CYKLE UCISKU PNEUMATYCZNEGO

(1| 11

Brak ucisku Niski Srednio niski
(5-15 mmHg) (5-30 mmHg)
ol -Ill
Sredni Wysoki
(5-50 mmHg) (5-75 mmHg)

Doktadnos¢ cisnienia powietrza: £10 mmHg

Ciénienie (mmHg)

3

8

8

g

8

Cisnienie w zaleznosci od czasu

—  Wysoki
— Sredni
——  Srednio niski
\% — Niski
1 2 2 4 5 & 7 L) k) k|

0

Czas (minuty)

KONTROLA TEMPERATURY

Terapia zimnem: Temperatura zimnego pojemnika jest regulowana
w zakresie 3,33-15,56 °C (38-60 °F)

Terapia cieptem: Temperatura gorgcego pojemnika jest regulowana
w zakresie 35-45 °C (95-113 °F)

Terapia szybki kontrast: Przemiennie terapia zimnem i terapia
cieptem. Zakresy — patrz wyzej.

Terapia tylko uciskowa: Kontrola temperatury nie ma zastosowania.

Doktadnos¢ temperatury wody: +2 °C (+4 °F)

Jezeli parametry podstawowej wydajnosci nie beda zachowane, urzadzenie
moze wyswietli¢ ekran alarmowy lub komunikat o btedzie, zatrzymac terapie
i/lub wytaczyc sie.

ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Urzadzenie Med4 Elite jest zgodne z odpowiednimi specyfikacjami normy

IEC 60601-1-2 dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej. Nalezy zadbac o
to, aby urzadzenie Med4 Elite byto instalowane i uzywane zgodnie z podanymi
informacjami dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej.

. OSTRZEZENIE: Stosowanie akcesoriow i kabli innych niz okreslone
lub dostarczone przez producenta niniejszego urzadzenia moze
powodowac zwiekszong emisje elektromagnetyczng niniejszego
urzadzenia lub jego zmniejszona odpornos¢ elektromagnetyczng i
prowadzi¢ do jego nieprawidtowego dziatania.

° OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania tego urzgdzenia w poblizu
innych urzadzen lub ustawionego na nich lub pod nimi, poniewaz
moze to prowadzi¢ do nieprawidfowego dziatania. Jezeli uzywanie
urzadzenia w takiej konfiguracji jest konieczne, nalezy obserwowac
to urzadzenie oraz pozostate urzadzenia w celu sprawdzenia, czy

dziataja prawidtowo.

° OSTRZEZENIE: Przeno$ne i mobilne urzagdzenia komunikacyjne

wykorzystujace czestotliwosci radiowe (w tym urzadzenia

peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie
powinny by¢ uzywane w odlegtosci mniejszej niz 30 cm (12 cali)
od jakiejkolwiek czesci urzadzenia Med 4 Elite. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do pogorszenia dziatania tych urzadzen.

o UWAGA: Charakterystyka emisyjna niniejszego urzadzenia jest taka,
ze nadaje sie ono do stosowania w obszarach przemystowych i
szpitalach (CISPR 11, klasa A). W przypadku uzywania urzadzenia
w otoczeniu mieszkalnym (dla ktérego normalnie wymagane jest
CISPR 11, klasa B), urzadzenie to moze nie zapewniac wystarczajacej
ochrony w zwigzku z ustugami komunikacyjnymi wykorzystujacymi
czestotliwosci radiowe. Moze by¢ konieczne podjecie srodkow
zaradczych, takich jak zmiana potozenia lub orientacji urzadzenia.

Wskazowki i deklaracja producenta dla
emisji elektromagnetycznych:

Test emisji

Zgodnos¢

Przewodzone i promieniowane
emisje RF

CISPR 11, grupa 1, klasa A

Znieksztatcenie harmoniczne

CISPR 11, grupa 1, klasa A.
Patrz IEC 61000-3-2.

Wahania napiecia i emisje migotania

CISPR 11, grupa 1, klasa A.
Patrz IEC 61000-3-3.

ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA
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Test odpornosci

Podstawowa norma EMC lub

metoda testu

Poziomy testu odpornosci

Poziomy zgodnosci

czestotliwosciach radiowych

6V w pasmach ISM pomiedzy
0,15 MHz a 80 MHz
80% AM przy 1 kHz

Wytadowania elektrostatyczne IEC 61000-4-2 +8kV styk + 8 kV styk
+2kV,£4KkV, £8kV, +15kV +2kV,£4kV, £8kV, £ 15kV
powietrze powietrze
Promieniowane pola IEC 61000-4-3 3V/m 3V/m
elektromagnetyczne RF od 80 MHz do 2,7 GHz od 80 MHz do 2,7 GHz
80% AM przy 1 kHz 80% AM przy 1 kHz
Pola w poblizu bezprzewodowych | IEC 61000-4-3 Patrz tabela Patrz tabela
urzadzen komunikacyjnych
wykorzystujacych
czestotliwosci radiowe
Pola magnetyczne o IEC 61000-4-8 30 A/m 30 A/m
czestotliwosci sieci zasilania 50 Hz lub 60 Hz 50 Hz lub 60 Hz
Elektryczne krotkie IEC 61000-4-4 +2kV +2kV
zwarcia / impulsy czestotliwos¢ powtarzania 100 kHz | czestotliwos¢ powtarzania 100 kHz
Przepiecia linia-linia IEC 61000-4-5 +0,5kV, = 1kV +0,5kV, +1kV
Przepiecia linia-uziemienie IEC 61000-4-5 +0,5kV, £ 1kV, +2kV +0,5kV, = 1kV, +2kV
Przewodzone zaktdcenia IEC 61000-4-6 3V 3V
indukowane przez pola o od 0,15 MHz do 80 MHz od 0,15 MHz do 80 MHz

6V w pasmach ISM pomiedzy
0,15 MHz a 80 MHz
80% AM przy 1 kHz

Spadki napiecia

IEC 61000-4-11

0% U;; 0,5 cyklu

Przy 0°, 45°, 90° 135°,180°, 225°,
270°1315°

0% U; 1 cykl

i

70% U_; 25/30 cyKli

Jedna faza: przy 0°

0% U;; 0,5 cyklu

Przy 0°,45°, 90° 135°,180°, 225°,
270°1315°

0% U; 1 cykl

i

70% U_; 25/30 cyKli

Jedna faza: przy 0°

Zaniki napiecia

IEC 61000-4-11

0% U,; 250/300 cykli

Jezeli zasilanie zostanie przerwane
na piec¢ sekund, urzadzenie
wytgczy sie i/lub uruchomi

ponownie.

Uwaga: U, jest zmiennym napieciem (AC) sieci przed zastosowaniem poziomu testujacego.

ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA




385 380-390 TETRA 400 Modulacja 1,8 03 27
impulsu 18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM £ 5 kHz 2 03 28
FRS 460 odchylenie
1 kHz sinus
710 704-787 Pasmo LTE 13,17 Modulacja 0,2 03 9
impulsu
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, Modulacja 2 03 28
TETRA 800, impulsu 18 Hz
8/0 iDEN 820,
930 CDMA 850,
pasmo LTE 5
1720 1700-1990 GSM 1800, Modulacja 2 03 28
CDMA 1900, impulsu 217 Hz
1845 GSM 1900,
1970 g
pasmo LTE 1, 3,4,
25, UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, Modulacja 2 0,3 28
WLAN, impulsu 217 Hz
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
pasmo LTE 7
5240 5100-5800 WLAN 802.11 a/n | Modulacja 0,2 03 9
impulsu 217 Hz
5500
5785

ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA
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AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE GWARANCJA

Akcesoria i cze$ci zamienne mozna zakupi¢ za posrednictwem lokalnego

autoryzowanego przedstawiciela firmy Game Ready lub kontaktujac sie

z Dziatem Obstugi Klienta firmy Game Ready. Uzytkownicy ze Standw

Zjednoczonych powinni dzwonic pod numer 1.888. Game Ready Firma CoolSystems gwarantuje, ze urzadzenie Med4 Elite (w tym weze taczace

(1.888.426.3732) lub +1.510.868.2100. Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy sie i przewdd zasilajacy), jesli bedzie wiaciwie uzywane, bedzie wolne od wad

kontaktowac z lokalnym dystrybutorem. materiatowych i wykonawczych przez okres dwéch (2) lat od daty zakupu
urzadzenia. Jesli urzadzenie Med4 Elite, podlegajace niniejszej ograniczonej
gwarandji, ulegnie awarii w okresie gwarancyjnym z powoddw objetych

AKCESORIA niniejsza ograniczong gwarancja, firma CoolSystems, wytacznie wedtug

wiasnego uznania:

OGRANICZONA GWARANCJA PRODUCENTA

. Opaski Game Ready serii ATX® sg dostepne dla réznych czesci ciata,
w tym: ramion, tokci, dtoni/nadgarstkéw, plecow, bioder/krocza, U dokona NAPRAWY urzadzenia Med4 Elite
kolan, nég i kostek. LUB
WYMIANY urzadzenia Med4 Elite na inne urzadzenie Med4 Elite.
o Specjalna walizka transportowa do urzadzenia Med4 Elite do
transportu urzadzenia sterujacego.
ZAKRES OGRANICZONEJ GWARANCIJI

Petng liste produktéw mozna znalez¢ na stronie www.gameready.com.

Firmie CoolSystems przystuguje prawo wyboru wymiany lub naprawy
urzadzenia Med4 Elite na nowy produkt lub na produkt przygotowany do

CZESCI ZAMIENNE ponownego uzycia. Zwrécony produkt po jego odbiorze staje sie wiasnoscia
firmy CoolSystems. Wymiana urzadzenia Med4 Elite jest gwarantowana w
. Waz faczacy ramach niniejszej pisemnej gwarancji i podlega takim samym ograniczeniom
i wylaczeniom przez pozostaty okres gwarancyjnych w ramach oryginalnej
. Filtr gwarandji. NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA DOTYCZY WYLACZNIE

PIERWSZEGO NABYWCY URZADZENIA Med4 Elite | NIE PODLEGA PRZENIESIENIU.

o Przestony portéw do napetniania pojemnika

o Wazspustowy WYLACZENIA OGRANICZONEJ GWARANCJI

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzern powstatych

z przyczyn zewnetrznych w tym m.in. niezgodnego z instrukcjami

produktu przechowywania, uzywania, traktowania produktu, wypadkéw,
nieprawidtowego uzycia, zaniedbania, zmiany lub nieautoryzowanej naprawy.

. Przewdd zasilajacy

UWAGA: Z urzadzeniem Med4 Elite nalezy uzywac wytgcznie
akcesoriow i czesci zamiennych firmy Game Ready. Uzywanie z
urzadzeniem Med4 Elite produktow innych niz produkty firmy JAK UZYSKAC PRZEGLAD TECHNICZNY

Game Ready moze spowodowac uniewaznienie gwarancji na W RAMACH GWARANCJI

urzadzenie Med4 Elite.

Aby uzyskac przeglad techniczny w ramach gwarancji, uzytkownicy ze
Stanéw Zjednoczonych powinni skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta
Game Ready pod numerem 1.888.426.3732 (+1.510.868.2100), natomiast
uzytkownicy poza Stanami Zjednoczonymi powinni skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem. W razie watpliwosci, kto jest lokalnym dystrybutorem,
nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta Game Ready pod numerem
+1.510.868.2100, aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje. Aby by¢ uprawnionym
do skorzystania z przegladu technicznego w ramach gwarancji, nalezy
dokonac rejestracji produktu online w firmie CoolSystems w ciggu trzydziestu
(30) dni od daty nabycia. Jezeli uzytkownik jest uprawniony do skorzystania

Z serwisu gwarancyjnego w ramach gwarancji firmy CoolSystems, firma
CoolSystems lub jej dystrybutor zorganizuje wizyte autoryzowanego technika
serwisowego w celu dokonania naprawy na miejscu. Jezeli firma CoolSystems
wyrazi zgode na zwrot urzadzenia Med4 Elite, uzytkownik otrzyma numer
autoryzacji zwrotu materiatu (Return Material Authorization, RMA). Ten numer
RMA nalezy zachowa¢ w dokumentadiji. Firma CoolSystems lub jej dystrybutor
zorganizuje przestanie urzadzenia Med4 Elite do firmy CoolSystems (na koszt
firmy CoolSystems). Klient nie powinien zwracac¢ urzadzenia Med4 Elite bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy CoolSystems. Firma CoolSystems moze
wymagac od uzytkownika potwierdzenia na pismie, ze jest on pierwszym
nabywca urzadzenia Med4 Elite.

GWARANCIJA
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WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZONE
LUB DOMNIEMANE, W TYM M.IN. WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCJE
WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Z
WYJATKIEM GWARANCJI PODANYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, FIRMA
COOLSYSTEMS NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZONYCH INNYCH GWARANCII.
FIRMA COOLSYSTEMS WYt ACZA WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZONE LUB
DOMNIEMANE, W TYM M.IN. WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCJE WARTOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W NIEKTORYCH
KRAJACH NIE MA PRAWNEJ MOZLIWOSCI WYt ACZENIA DOMNIEMANYCH
GWARANCJI, ZATEM TO OGRANICZENIE MOZE NIE DOTYCZYC UZYTKOWNIKA.
WSZELKIE GWARANCJE WYRAZONE LUB DOMNIEMANE SA OGRANICZONE DO
OKRESU GWARANCYJNEGO OGRANICZONEJ GWARANCJI. PO UPLYWIE TEGO
OKRESU NIE OBOWIAZUJA ZADNE GWARANCJE. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE
MA PRAWNEJ MOZLIWOSCI OGRANICZENIA CZASU TRWANIA DOROZUMIANEJ
GWARANCIJI, ZATEM TO OGRANICZENIE MOZE NIE DOTYCZYC UZYTKOWNIKA.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY COOLSYSTEMS W RAMACH NINIEJSZEJ LUB
INNEJ GWARANCJI, WYRAZONEJ LUB DOMNIEMANEJ, JEST OGRANICZONA
DO NAPRAWY LUB WYMIANY, JAK PODANO POWYZEJ. SA TO WYLACZNE
ODSZKODOWANIA DOSTEPNE UZYTKOWNIKOWI W PRZYPADKU NARUSZENIA
WARUNKOW GWARANCJI. FIRMA COOLSYSTEMS NIE MOZE ZOSTAC POD
ZADNYM POZOREM UZNANA ZA ZOBOWIAZANA DO WYNAGRODZENIA
JAKIEJKOLWIEK OSOBIE WSZELKICH SZKOD PRZYPADKOWYCH, SPECJALNYCH,
KARALNYCH LUB NASTEPCZYCH, W UTRATY KORZYSCI, KOSZTOW UZYSKANIA
PRODUKTOW ZASTEPCZYCH, CZASU PRZESTOJU, USZCZERBKU RENOMY,
USZKODZEN LUB WYMIANY SPRZETU LUB MIENIA LUB JAKICHKOLWIEK SZKOD
POSREDNICH, NAWET JESLI FIRMA COOLSYSTEMS BY£A INFORMOWANA

O MOZLIWOSCI ICH WYSTAPIENIA | BEZ WZGLEDU NA NIESPEENIENIE
ZASADNICZEGO ZAkOZENIA JAKICHKOLWIEK OGRANICZONYCH SRODKOW
NAPRAWCZYCH OKRESLONYCH W TYM DOKUMENCIE. W NIEKTORYCH
KRAJACH NIE MA PRAWNEJ MOZLIWOSCI WYt ACZENIA LUB OGRANICZENIA
SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH, ZATEM POWYZSZE WYt ACZENIE
LUB OGRANICZENIE MOZE NIE DOTYCZYC UZYTKOWNIKA. NINIEJSZA
OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNAJE KLIENTOWI OKRESLONE PRAWA;
UZYTKOWNIKOWI MOGA PRZYStUGIWAC ROZNE PRAWA, W ZALEZNOSCI OD
SYSTEMU PRAWNEGO.

REJESTRACJA GWARANCIJI

W ciggu 30 dni od nabycia nalezy wypetni¢ za posrednictwem internetu
formularz rejestracji gwarancji dla urzadzenia Med4 Elite na stronie
www.gameready.com. Nalezy przejs¢ do strony rejestracji (Product Registration),
wypetni¢ formularz i przestac swoje informacje. Do wypetnienia formularza
rejestracji gwarandji potrzebne sg nastepujace informacje: Numer modelu (REF)
i numer serii (SN) urzadzenia sterujacego. Numery te znajduja sie na etykiecie z
tytu urzadzenia sterujacego; mozna je rowniez znalez¢ na ekranie Informacje w
Ustawieniach systemu.

GWARANCJA NA AKCESORIA MED4 ELITE

Informacje dotyczace gwarancji na wymienniki ciepta, opaski oraz rekawy
Game Ready sg dostepne na stronie www.gameready.com.

WEASNOSC INTELEKTUALNA

ZNAKI HANDLOWE, NAZWY HANDLOWE, PRAWA
AUTORSKIE | PATENTY

Urzadzenie Med4 Elite i wszystkie akcesoria sg objete prawami wiasnosci
intelektualnej, w tym, miedzy innymi, znakami handlowymi, nazwami
handlowymi, prawami autorskimi i patentami, ktérych wiascicielem lub
wiascicielem licendji jest firma CoolSystems. Uzytkownikom nie sg przyznawane
zadne licencje w ramach tych praw witasnosci intelektualnej, a wszystkie tego
typu prawa sg niniejszym wyraznie zastrzezone przez firme CoolSystems.
Uzytkownik nie moze (i) modyfikowac zadnego produktu Med4 Elite ani
dokumentacji dostarczonej uzytkownikowi przez firme CoolSystems ani

(i) odtwarza¢, dekompilowac lub dezasemblowac jakiekolwiek produkty
Med4 Elite ani tez zachecac do tego jakikolwiek podmiot obcy lub wspiera¢ go
w tych czynnosciach. Niektére znaki handlowe, nazwy handlowe oraz prawa
autorskie CoolSystems sa wymienione w niniejszym dokumencie.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Produkty Med4 Elite zawierajg oprogramowanie, ktére zostato w nich
zainstalowane przez firme CoolSystems. Firma CoolSystems jest wiascicielem
tego oprogramowania lub posiadaczem licencji innych podmiotéw na to
oprogramowanie. Kazda sprzedaz produktu Med4 Elite nie stanowi sprzedazy
zawartego w nim oprogramowania, ale stanowi jedynie licencje na uzywanie
oprogramowania w produkcie Med4 Elite, w ktérym oprogramowanie to

byto poczatkowo zainstalowane. Jakakolwiek licencja udzielona przez firme
CoolSystems na uzywanie oprogramowania zawartego w produktach

Med4 Elite nie uprawnia uzytkownika/posiadacza licencji na kopiowanie,
zmiane, dezasemblacje, odtwarzanie, tworzenie prac pochodnych na
podstawie tego oprogramowania ani na uzywanie tego oprogramowania,
zaréwno w formie oryginalnej, jak i zmodyfikowanej, w jakimkolwiek produkcie
innym niz produkt Med4 Elite, w ktérym oprogramowanie zostato poczatkowo
zainstalowane przez firme CoolSystems.

GWARANCIJA
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OPISY SYMBOLI

wS$8/£,

S=G
Or

SYSTEM MED4 ELITE: OGOLNY SPRZET MEDYCZNY, W
ZAKRESIE PORAZENIA PRADEM, POZARU | ZAGROZEN
MECHANICZNYCH SPEENIA WYLACZNIE NORMY ANSI/
AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 i CAN/CSA- C22.2 Nr

60601-1:2014
/\./
100-240 VAC Zasilanie pradem przemiennym
1200 VA
50-60 Hz
°
ﬂ Czesci typu B stykajace sie z ciatem pacjenta

Przestroga: Niebezpieczne napiecie
(IEC 60417-5036)

Przestroga: Ryzyko obrazen palcow spowodowanych
wentylatorem. Trzymac palce z dala od fopatek
wentylatora.

Wykwalifikowany technik serwisowy

Typ czynnika chtodniczego

llos¢ czynnika chtodniczego w gramach

Ostrzezenie: Przed uzyciem tego urzadzenia
konieczne jest przeczytanie i zrozumienie catej
instrukgji obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi
moze spowodowac powazne obrazenia.

Uwaga: nalezy sie zapoznac z Instrukcja obstugi

OPISY SYMBOLI
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ul

USA

UDI

Stan czuwania (przycisk Wt/ Wyt)

Ten symbol na urzadzeniu sterujgcym lub na jego
opakowaniu oznacza, ze produktu tego nie wolno
traktowac tak, jak innych odpadéw domowych/
konsumenckich. Aby dowiedzie¢ sie, gdzie mozna
utylizowac odpady elektryczne i elektroniczne,
nalezy skontaktowac sie z miejscowym biurem stuzb
oczyszczania miasta lub skontaktowac sie z firma
Game Ready, aby uzyska¢ pomoc.

Producent

Symbol oznaczajacy ,Wykonano w" okreslonym kraju
(USA)

Symbol oznaczajacy ,Ztozono w" okreslonym kraju
| (USA)

‘ Wskazuje numer w katalogu producenta,
umozliwiajacy identyfikacje wyrobu medycznego

Numer serii

Unikalny identyfikator wyrobu

UDI to unikalny kod numeryczny lub alfanumeryczny,
sktadajacy sie z dwoch czesci: statego identyfikatora
wyrobu oraz zmiennego identyfikatora
produkcyjnego (czyli numeru serii lub partii)



KONTAKT Z FIRMA GAME READY

SIEDZIBA TELEFON, E-MAIL | FAKS
CoolSystems®, Inc. :
DBA Gy Ready® Na terenie USA 1.888.GameReady
ame heady bezptatny numer

1800 Sutter Street, Suite 500 telefonu 1.888.426.3732
Concord, California 94520
Stany Zjednoczone Telefon 1.510.868.2100
OBSLUGA PRODUKTOW i SERWIS TECHNICZNY Faks 1.510.559.9402

Na terenie USA

bezptatny numer 1.888.426.3732, opcja 3 E-mail info@gameready.com

telefonu

od poniedziatku do piatku,
Godziny: 0d 9:00 do 17:00 PST

Z przedstawicielami mozna sie kontaktowac przez cata dobe, we wszystkie

dni tygodnia, aby uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace produktow lub
wsparcie w zakresie rozwigzywania problemow.

Klienci miedzynarodowi powinni sie kontaktowac z lokalnym dystrybutorem.

Firma Game Ready ma autoryzowanych dystrybutoréw na catym swiecie.
Nalezy odszukac najblizszego swojej lokalizacji. Lista miedzynarodowych
dystrybutoréw znajduje sie na stronie www.gameready.com.

EMERGO EUROPE
Prinsessegracht 20

0086 2514 AP Haga

Holandia

CE mocmr

EMERGO AUSTRALIA

201 Sussex Street

Darling Park, Tower Il, Level 20
Sydney NSW 2000

Australia
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GAME SR READY

COOLSYSTEMS®, INC.
N 1800 SUTTER STREET, SUITE 500
CONCORD, CA 94520 STANY ZJEDNOCZONE
1.888.GAMEREADY +1.510.868.2100

www.gameready.com
www.gameready.com/patents
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